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Carmen Hostlanga, cnjus duo fraginenla, prius nun- 
qvam edila, publici nunc fiunt juris, auctorem habent 
Thiodo/fum Hvinensem , cui insignia de Septenlrionis 
ethnici hisloria et poesi merita taritam nominis eelebrita-. 
tem pepererunt, ut priscos inter vates, qvorum foetus 
ingenii aUatem tulerunt, post Starchatcrum etBragium^ 
principe dignus loco videatur. Hic nimirum ille est 
Thiodolfus, qvi in gratiam llagnvaldi Humeros-alti , 
Veslfoldice principis, carnien Ynglingatal composuit , in 
qvo stemma regum Svesias ab ipso Odino ad Ragnvalduui 
usqve ila pertexuit , ut regum singulorum , qvos XXX. 
recensuit, et mortis genus,, et locum sepultura? indica- 
verit$ qvO factum , ut historioe borealis scriptori Snor- 
Hqm iri antiqva Ynglingorum his toria j qva vetustissima 
trvasvis septeritrioriii notitia ceu basi et fundamento in- 
nititur, conscribenda si non unicam , certe praecipuam 
fr.cem prrctulerit. • Iluic igitur poetae ea laus. debetur^ 
ut yi spissa, et fabularum spectris infesta temporis beroici 
caligine lunien bistoricum primus accenderit. Floruit 
aulero TJiiodolfus in aula Haraldi Pulchricomi, eumqve 
apud hunc principem amicitias gradum tenuit, ut caris- 
simae conjugis filium Gudrbdum Liomium vati nostro 
edycandum prudentissimus rex commiserit^ qvin etiam, 
ubi post obitum matris Liomium cum fratribus aula pro- 
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hibuerat, Tliiodolfi uostri, pro alumno interceclentis, pre- 
cibus atqve monitis tantum dedit, ut filios ante proscrip- 
tos in gratiam reciperet Haraldus, flecti caeteroqyin haud 
sane flicilis. Haec omnia , qvse de Hvincnsi vate in 
Jlcimakringla Snorrins perhibet, evidenter ostendunt, 
aUctorem Hostlanga; suo non solum principi carissimum, 
verum etiam niagnai iutcr populares dignationis virum 
fuissc. In Catalogo poetarum , vulgo Skaldatal dicto, 
typis jam aliqvoties publicato, intcr aulicos ■Pulcricomi 
poetas primo Thiodolfus aoiter loco ponitur. Indignum 
igitur visum , si ista; a tanto poeta , et cui tantum aqvi- 
lonaris cana debet Clio, poematis, qvae adhuc supersunt, 
laciniae,prorsus iuterciderent. 

Per annos autem Pulchvicomi , qvi armorum feli- 
citate totius Norvegiao imperium primus occupavit, et 
vatis et carminis astas accurale satis definiri potest. Ni- 
mirum seculi IX, anno LXIlltio patri Halfdano Nigro 
successit rex Haraldns , ipso tum decennis, et ad seculi 
Xmi annum XXXVI. qvo octogenario major decessit, 
ectatem et iinperium prorogavit. Ccedem Ragnvdldij 
Maeriarum Comitis , qvi Koi/i^ primi Normanniae Du- 
cis erat pater , si ad sec. IXni annum XCIIIm , et regis 
Haraldi cum Ragnhilda nuptias, ad annum proxime se- 
qventem cum Sclioningio retuleris , postremo hoc anno 
i T h iod olf u s Smvfrida; filiis patrem propitiavit. Hoc vero 
. tempore Hvinensis nosler pra3 senio canus a Snorrio de- 
scribitur/ qvod si igitur juvenis , aut aetate saltem flo- 
rens Hostlangam fuerit coinmentus , eo tendunt omnia, 
ut dictipoematis natales ad medium circiter sec. IXni re- 
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ferendos condoceant. Hinc colligere licet, ajtatem Host- 
langse sacra Christiana a Norvegis publice recepla , qvod 
seculo Xino ad exitum vergenle factum constat, sesqvi- 
scculo admodum antevertisse, et ad nongentos et qvinqva- 
ginta fere annos sese nunc extendere. 

Titulus , qvern carmini indidit poeta 9 autumnali 
illud tempore factum innuil Hostlanga ehitri s. Ilavst- 
lavng, Autumnalem longam^ scilicet cantilenam sig- 
nificat. Praslongum fuisse poema , et XX , qvae utrum- 
qve fragrnentum conficiunt , strophis , multo prolixius, 
et carmiuis nomen indicat, et ciedere jubent alia. Ubi 
enim laudes et gesta Thori Fulminantis , metrice deprai- 
dicanda in se susccpcrat poeta , tam arctum sihi spatium 
nevtiqvam circuinscripturus fuisse videtur, ut intra Gi- 
gantomachiam Ilrungneriaiiam et Ccvdem Thiassii , 1 . 
Iduniv. raptoris, se compesceret, cum reliqva tot et tanta 
dei borealium tunc principis facinora tam uberem canendi 
materiem hymnistaa suppedilarent. Pncterea qvatuor 
illi , a qvibus fragmentum secnndura incipit , versus nt- 
pote intcrcalares , ostendunt, carminis illud seguieiitum 7 
qvod ii claudere debuerunt, a fragmento, qvod exstat 7 
diversum desiderari , cum utrumqve alias fragmentum 
superstes in eosdem fere lios versus desinat , qvod suo 
4 infra loco notabimus, 

Qvantillum autem Hostlangoe reliqvum est, Eddce 
reccntiori s. prosaicce debetur, cujus auctor Snorrius,, 
liax carminis Thiodolfiani segmenta , non secus ac in 
Heimskringla; Historia alteruin poetae carmen Ynglinga- 
tal , s* Stemma Ynglingornm > cum prasclara vatis Nor- 
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vcgi memoria ncl posteros propngavit. Snorrinnum illud 
0|)us eddicum Tcterum Borealium Mythologiam et Poe- 
£/ce// continet , qvarum illa,.mythicas complexa fabulas, 
• JSdda speciatim dicitur^ hacc Skalda appellari solet. 
Ifanc Ifddam Ilavnice anno MDCLXV. edidit P. J- 
Jlesenius , non qvalem relicj[verat auclor Snorrius , scd 
a recentiore roarfii digestam , et in ordinem usibus poe- 
tarum magis accornmodum redaclani. Caret liacc editio 
tnnlura non omnibus , qvibus ad mytlios iliustrandog 
suum opus Snorrius interstinxerat, carminibus antiqvis, 
carminurnqve versiculis ; fabulas vero sistit plerasqve. . 
Has ergo fabulas , ad qvas in notulis aliqvoties provoca- 
•vimus, et qvarum LVta et LVlta prion, sed LI. et 
LII. posteriori fragmento respondet , consulat oportet 
lector, qvo mentem poelce inytliologi facilius penitiusqve 
perspicere qveal. 

Eddaj aulein , qvac a Sturloesonii , si prologum, et 
dc Orthographia , Jrguris ac metris tractaium excepe- 
ris 9 maau profecta est, noslro iiieunte seculo duo Hav- 
iiiaj codices niembranei fuerunt^ qvorum unum Bryn- 
jol/r. Svenonii, Skalholtensis Episcopi, dono dudumadepta 
est Regia , qvam etiamnunc ornat, Bibiiotheca^ undc 
Membrana liegia vocatur ) alteram Arngrimus Joncn ex 
Islandia muncri iniserat O. JVormio y a cujus nomine 
Mcmbrana FFormiana deinceps est appellata. Post obi- 
lum patris in 1'VUh. Wormii, et exinde in AmcB Mag- 
ncvi possessionem descendit, ac fatali deinum, qvod anno 
nujus seculi XXIIX Havniam vastavit , incendio, cum 
tot aiiis anticjvitatum patriaruui mo;iumentis periit. Co- 
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dicem tamen accurate prius exscribendilm ultimus pos- 
sessor curaverat. Has duas membranas , ni^iallor, ma- 
tres agnoscunt, qvotqvot UavnicC aut in Islandja hodie 
su peisu n t Eddiv Snorrianae , invariatcv scilieet, exem- 
plaria. Ut antiqvior, ita Ionge correclior et prajstan- 
tior est Codex Regius, et circa annum MCCCLX. ab ha- 
rum rerum peritis exaratus creditur. Wormianus autem 
spuriis 3 qva_ a Snorrio non sunt, auctior atqve locuple- 
tior , orthographiain , leetionumqve pravitatem arguit 
longe scqviorem, e-t Codice Regio integro admodum se- 
culo inferior existimatur. 

In interpretandis edendisqve his Hostlangcv frag- 
mentis uti mihi licuit exscripto Codicis Regii satis accu- 

r __C_. ^ *■ * _ _j _ . » -^ - ^--* ^^ — ^^v*^E____^_______^_r»^_____^»__~_^"- tCC*^^ ^- - ^r^^____________B_E_P'i^~^_*^_ri___— _________~^^_>__i ■ * r ^*J^*rmr .JP''^ 

rato 5 insuper copia mihi fuit exemplaris chartacei, in. 
qvo Edda Wormiana, ex ipsa membrana ante incendium 
sibi fatale descripta, cum Membrana R^gia anno hujus 
seculi LIIX. maguo cum labore et cura Havnice fuit col- 
lata, et lectionis varietate instr.ucta. 

Codicem Regium , nisi qvoties aut manifestis scrip- 
tionis sphalmatibus laborat , aut lacunis est interruptUs , 
aut sensus deniqve difficultate niinis offendit, Hostlangcv 
fragmenta seqvunturj ita tamen, ut Wormianus in con- 
silium ubiqve sit adhihitus. Prseter horum codicum ex- 
scripta , j)lures etiam chart_e fuerunt ad manum , et has 
inter Codicis Wormiani exscriptum , mihi ex Islandia 
dudum transmissum, cujus margin^ adscriptce fuerunt 
lectiones varia?, maxima qvidem sui j^arte ex Codice Re-f 
gio desumt_e- ineptientes multas, vejnm e>iam aliqvot, qvp^ 
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me judice , membranis cnartisve debentur, vel ipso Co- 
dice lleolo antiqvioribus, certe non inferioribus. 

IMotis, qvibus verba aut argumentiun antiqvi Iiujus 
poematis explicatum ivinius , su|)junctai sunt Lectiones 
Varicv , qvae , qvatenus Codici Regio, C. K. Wormia- 
no, C. TV. vel aliis debentur , C. 2\ vocabuntur. Iia- ' 
rum nonnullas librarioruni incuriam autimperitiam fudisse 
etsi non diffilear^ intercurrent tamen alia^ qvas ad veri- 
tatem sensus eruendum alqve investiganduin non levis 
esse momeuli reruui peritus lector eestimabit, 

Havniae , idib, Octobr. amccxcix, 

) 
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HAVSTLAVNG 

])iodolfs hiets hvInveiiska. 

VM 

HRVKGNIH OC £ b R. 

Edr ofser er iotna 
otti let ofsottan 
liellis bavrva hyriar 
liavg griotuna bavgi. 
ok at Isarnleiki 
, iardar svnr en dvncli 
modr svall meila bloda 
mcLiiar vegr vnd hanvm* 
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HOSTLANGA, 

THJODOLFI HVIIENSIS POeMA. 

FRAGMENTUM L 

DE 
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Conjlictu Tliori Ilrungneriajio. 
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Redlgo: Edr ehii) ofser, er £>tti 

iotna let ofs6ttan griotima havg liyriar bavgi 
liellis bavrva. Modr svall meila bl6da ; iardar 
svnr ok at Isarnleiki, eri muna vegr dvndi 
vnd lianvm. 

Intcrpreton Eliamnum rei (gestai) monumenta 
visuntur, cum gigautum terror (Thorus) igneo saxico- 
laruni lioste (Alidlnero s. fulmine) Griotunagardum im- 
; ' petivit. Tellure natus (Thorus rheda) vectus est ad te- 
lorum colludiuni (pugnam) 5 animus cestuavit Meilii fra- 
tri (Thoro) j sed luna? via (coelum s. cvther) sub illo 
mtonuit* 
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Knattv avll en vllar 
endilig fyri milgi 
grvnd var grapi hrvndin 
ginnunga ve brinna. 
£a er liofregin liafrir 
hogreidar framdrogv 
sedr geck svavlnis eckia 
svndr at hrvngnis fvndi. 
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pyrmdit baldrs ofbarnii 
berg solgnvm J>ar dolgi 
hjistvz biavrg oc brvstv 
brann vpphimin manna. 
Miok fra ec moti hravckva 
anyrk hreins baka reinar 

er vlgligan vavgna 
vett sinn bana J>etti. * * 
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Red. Avll glnnunga ve knittv brin- 
na , en enclilag grvnd var grapi hrvndin 
fyri magi Ullar, |>a er liogreidar liafrir 
framdrogv liofregin at fvndi Hrvngnis, geck 
Svavlnis eckia sedr (pr. senn) svndr. 

Interpr. Omnia doinicilia cliasmatis superi (ina- 
nia regionis aerece) ardebant, 6ed usqveqvaqve uumilis 
terra tempestate percuesa est ab Ulleii vitrico (Thoro). 
Cum templorum dominum (Thorum) rhedae commodae. 
capri ad conventum Hrungneri protraxerunt j insimul 
Otliiii uxor (terra) disrupla cst. 

3. 

Red. Baldrs of barmi Jpyrmdit |>ar sol- 
gnvm bergdolgi manna$ biavrg liristvz oc 
brvstv j vppliiiniii brann. Ec fra lireins 
reinar baka myrkvavgna vett miok m6ti 
liravckva, |>a er J>etti sinn vigligan bana. 

Interpr. Balderi frater (Thorus) ibi non pepercit 
tumido ethominibusiiifesto monticoiae (Hrungnero) 5 ru- 
pes concussse dissiluerunt 5 aithra superior (fulguribus) 
coruscabat. Audivi lucifugarum montis balenarum (trolm 
loruni) faunum (Ilrungnerum) fortiter obversum, cuin 
suum percussorem (Thorum) ccedi paratum agnoscerct. 
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Bratt flo biarga gzeti 
bavnd ollv |>vi rancla 
imvn favlr vncl iliar 
ifs vildv sva disir. 
Vardat havggs fra liavrdvm 
bravndrengr fadan lengi 
trionvtravllz ofrvna 

tidr fiollama at bida. 



r. 



.Fiorspillir let falla 
fialfrs olagra gialfra 
bavlverdungar belia 
bolrn a randar liolmi.' 
|>ar lme grvndar gilia 
gramr fyri skavrpvm hamri 
en bergdana bagdi 
briotr iormvnfrioti. 
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Red. Favlr imvnrancla ifs flo bratt 
vnd iliax biarga ga>ti; bavnd ollv |>vi; sva 
vildv disir. Vardat liravndrengr , tidr iiol- 
lama, lengi fadaii at bida havggs fra. havr- 
dvm monvtravllz ofrvna. 

Intcrpr. Grisea et bellica clypei glacies (clypeus ex 
lapide griseo factus) mox subjecta est plantis rupium 
coloni (Hrungneri)}' a. dnVid profectum; sic parcae vo- 
luere. Nec exinde propriao perniciei avidus saxicola ictum 
ab aspero acuti mallei sodali (T/ioro) diu exspectare ha- 
buit necesse. » , 

5. 

Red. Fiorspillir belia let falla a ran- 
dar holmi olagra giaifra fialfrs bavlverdim- 
gar bolm. Gramr grvndar gilia line |>ar 
fyri skavrpvm liamri ; en briotr bergdana 
bagdi iormvnf rioti. 

Interp. Belii (gigantis) occisor (Thorus) dejecitin 
clypei arena pugnuntem nocivi celsarum et ventisonanti- 
um rupium satellitii ursum (Hrungnerum). Antricolarum 
princeps (Hnuignerus) acuto malleo ictus occubuit} sed 
montanorum gigantum comminutor (T/iorus) contra stetit 
terreno iiebuloni (Hrungnero). 



Oc hardborthi heriv 
lieim|)ingvdar vingnis 
hvein 1 hiarna mserii 
heiri at grvndar sveiiii. 
J>ar sva edr i odins 
olavfs bvrar liavsi 
stala vikr ofstockinn 
stod eindrida blodi. 

* * • i 

^JJ. 

■ » 

Adr oc lmeig i lilidvm 
liars avlgefnvm sara 
reidityfs it rauda 
ryds heyli bavlgaeli 
gorta lit ec a geitis 
gardi |>ar offardir 
bavg ]x\ er bif vm fagda 
bif kleif at J>6r leifn 
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Red. Oc liardbrotin lieiii vingnis Iieriv 
heim|>ingvdar livein at grvndar sveini 1 
liiarna mseni, p ir sva vikr stila ofstockinn 
blodi eindrida stod, edr (pr. enn) olavfs, 
1 liansi odins bvrar. 

Interpr. Et duriter fracta cos giganteaB foemina* 
domi confabulatoris (Hrimgneri , gigantidis mariti,) 
stridens allapsa est terrai filio (Thoro) ad culmen cerebri 
(cranium) ; pumex chalybis (cos) stetit sparsa Eindridii 
(Thori) cruore ? adliuc immota ? in capite filii Odini 

.*".*.*** * • '% * - * 1 - 

•7. 

Red. Oc adr Imeig avlgefnvm i liars 
hlidvm it ravda lieylisara reidityfsj gorla 
lit ec far k gardi geitis bavlgaeli; er 
vmfagcla bifleifi bifkleif ryds offardir at 
p5r (pr. "|>6rs) bavg (p. bavga). 

fnterpr. Et olim coram coirviviorum largitoribus 
(divis) vulneris in cava penetrantis rubor (sangvis) dema- 
navit per capiliorum clivos rheua; vectoris dei (Thori). 
Clare milii reprsesento ibi in arena clade gigantis la?tantem 
(Thorum)) cum aeris splendidum fulgur ? per auras con- 
tra Thori liostem (Hrungnerum) emicans , rubiginis aver- 
runcam (cotem) discuneavit. 
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Ad Stropliarnl. ZJdr pro _»/z/z, dan. 
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cnbnu , adlmc , auctori nostro peculia.re j 
cjvemadmodum brudr , pro brunnr , dan. 
$*Bn;nb, fonsj mudr, angl . muth y ,pro munm\ 
dan. SJIunt)^ os. ^r, liodiecjve videtur, 

subintcllige , mcrki; phrasis est heb- 

raica, in Codice sacro Vet. Testam* crebro 

— ■" *fr » « a 'T - _» ■•__ 1 , "_ w *-%__fc 1 * 4 \ — __ • ■ ** % " >* «II j « * ' — ^ *■ . f l " A - 1 f » «» 

obviaj cos scilicet aclhuc fixa in capite 
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Thori, conflictus Hrungneriani testis adliuc 
extat. Gribtuna baug, pro Gribtuna gard y 
liic poeta posuit, cjvia haugr 9 cumulus, 
dan. $81) , et gardr, sepes, maceries, sccpe 
sunt synonyma, Hellis baurvar, antri filii, 
i. e. gigantes antricolce,, per Iiebraismum j 
haurva, gen plur. a baurr s. burr, filius. 
Odini niedii patrem Borr prisci boreales - 
vocarunt j qvo utrum ad Ninum Beli filium 
respexerint, non dixerim. Illud uticjve con- - 
stat, amborum nomina in sua utrumqve ling- 
va filium significaret Bavgr hic dupliciter 
explicari potest, ita cjvidem, ut Miolne- 
rum, Tliori malleum, utrinqve bene expri- 
anat. 2) Baugr pro bcegir, qvemadmodum 
gautr pro gatir in Thorsdrapa Eilifi, ver- 
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bale est., ab ec bagi y reluctor, resisto ; cu- 
jus imperfectum, ec bagdi, apud auctorem 
liostrum stroplia Vta visitur. Hoc sensu 
baugr est hostis, adversarius , antagoni- 
sta, Miolnerus scilicet gigantum protritor. 
2.) Bavgr, orbis, circulus, annulus, poetice 
clypeus ; vox gallica bague , annulus , liinc 
profecta. Verum baugr liic pro synonymo 
7<?y hringr positum j qvod ultimum qvoniam 
in nomenclaturis eddicis gladii nomen fest> 
hellis bavrva bavgr est gladius giganteus, 
nernpe Miolnerus, qvo vice gladii ad gi- 
gantes jugulandos Thorus uti svevit. Ea- 
• dem ratione Virgilius fultuina vocat tela 

w 

Typhoaea, qvibus nempe Typhamm gigan- 
tem Jupiter prostravit. JEfyrTj gen. hyriar, 
ignis. Poeta Miolnerum vocat igneum gi- 
gantum hostem aut telum; qvo palam fate- 
tur , mythicum Thori malleum, Miolnerum^ 
niliil aliud fuisse, qvam ictum fulniineum, 
qvo in gigantes sscvire gneci romaniqve 
Jovem , haud secus ac boreales Thorum olim 
crediderunt. Haec idcirco moneo, qvia le- 
gisse me recordor, virum caetera doctum du? 
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bitare vel negare, Tliorum pro tonitrus nu- 
mirie olim a borealibus cultum fuisse. Ve- 
rum hanc opinionem vel suspicionem qvid 
qvaeso aliud, qvam ambigendi foecunda ma- 
ter ignorantia peperit? De hac etenim re 
vel sola Thiodolfi Hdstlanga omne legenti- 
bus et intelligentibus dubium eximit. Jar- 
dar sv7tr 9 terra; filius, est Thorus. Terra 
sub nominibus, Fidrgyna, Kidlhma et Hlo- 
duna (JLathond) celebris, Odino, solis deo, 
Thorum, roboris et fulmiriis numen pepe- 
risse prisca borealium mythologia docet; 
qvo innuerunt, qvicqvid roboris et virium 
animantibus aut hominibus inest, id teme 
foecunditati , per solis calorem animata), de- 
beri. Qvandoqvidem etiam ex terrenis va- 
poribus, a calore solis in sublime tractis, 
fulmina et tonitrua progigni animadverte- 
runt, Odinum, i. e. solem, et terram, 
Thoro , tonitrus deo, parentes dedere. Hinc 
unocidum Odinum finxerunt, utpote solis, 
qvi unicus mundi oculus, numen et sym- 
bolum. uk. imperf. verbi^ ekjdan. }CQ ager, 
eurru vehor. Isam, ferrum, metonymice, 



qvodlibet telum ; telorum ludus , pugna sev 
conflictiis poetis appellatur. Mcilius inter 
Odini filios in Eddis numeraturj ejus igi- 
tur saltem ex patre blbdi y imtev s. proxime 
cognatus erat Tliorus, Odini et ipse filius. 
Cceterum blbdi ex henristichio carminis 
Hostlangae > qvod in coeli appellationibus 
eddicis citatur, pro brbdr* qvod contextus 
habuit, liic reposui, ad evitandam ingra- 
tam cum voce /rco^/" homoplioniam. Mbdr % 
animus. ira, dan. .Sftot), gr. (w$ Q q. Ec 
svell 7 ferveo _> imperf. svaLl; mbdr svall 
hanvm, ira ferbuit illi. Dundi,imper£. verbi 
dy/z, tono. Maua vegr, iter s. via lunse 
est coelum, hic pro aere sumtum. Ha^c pbe- 
tcc verba ostendunt , credidisse veteres , Tho- 
rtim fulgurantem per superiora aeris vectari, 
indeqve fulmina deorsus in gigantes ja- 
culari. 

Ad Str. II, Endilagr y per totum hu- 
milis, eodem modo formatum, qvo usita- 
tius endilangr, per totum longus s. porrec- 
tus. Ginnhnga ve 9 regiones late patentis 
coeli. Verum eandem notionem chaotis 
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antemundani sibi formasse priscos boreales, 
ac gracos, vox ipsa ginnhnga gap , qvso 
cliaos sev cliasma liiantissimum notat, et 
Mosaico woi jnjn apprime respondet, osten- 
dit memorabilis canninis Voluspaae locus : 

Ar var alda o: Mane erat seculorum, 

fat eckivar Cum nihil existeret ; 
varatsandr ne sacr A^c litus erat , /zec /rca/v?, 

ne svalar vnnir. . JV-cc gelidas undcv. 

iord Kinnz asfa Terra nullibi inveniebatur % 

ne vpplihiiin JSfec cvthra superior ; 

gap var ginrivnga Hiatus erat patejitissimus , 

en gvas ecki, iV<?c uspiam gramina. 

Addit collector fabularum : "Multis ante 
terram conditam seculis erat Niflheimus (rnun- 
dus nebulosus) , z# cujus medio fons fuit 9 
unde multi amnes scaturiebant." Dixeris 
Eddam, in v. 2. Cap. 1. Geneseos non ille- 
pide commentarij cum qvibus Hesiodasa 
et Ovidiana cliaotis descriptio conferri me- 
retir. Verum profunda> satis Theogoniae et 
Cosmogoniac Eddicce voragini , qvce confusa 
antiqvissimarum de rerum origine traditio- 
num et opinionum est colluvies, longe ante 

i 

Odinum Upsaliensem, cum primis horum lo- 
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corum incolis inyepta, Iiic ulterius immer<u 
nolumus. Authof certe Hostlangae per 
ginnhnga ve , vasla coeli inania intelligii. 
Ve locus est sacerj hinc ginniinga ve est 
domus omnipatentis asthrce , qvam totam 
brinna, per antithesin pro brenna, ardere, 
seu , ut loqvitur Maro , crebris ignibus mi- 
care, poeta dicit.j Ullr, gen. Ullar, unus 
erat Deorum Odinianorum, qvi Asir, Asi 
vulgo dicuntur. Plic Ullerus filius erat 
Sifae, uxoris Thori, sed non ex patre Thoro j 
fuit igitur Thori privignus. Hinc Thorus 
ejus magr, affinis , nempe vitricus, appel- 
latur. Magr, dan. Maage, adhuc sujxrest 
in gnoma, apud P. Syv. du skalt ei have 
tvende Maage til een Datter; unius fdiae 
duos maritos {generos) non habeto. Voces 
mavgr, fdius, et magr cjjinis, forma et sig- 
nificatione a se invicem probe distinqvendas, 
male confundit Ragnarsqvidae interpres, in 
Cantilenis Heroicis , vulgo £>an|Tc £ia»mpcmfer, 
4, P- V. Cant. 2.6. v. Grap tempestas; ec 
hrind, imperf. hratt, impello , percutio : hinc 
grapi hrundin , ten/pestate percussa. Rheda 
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Thori tonantis hic hbgrcid , vehiculum com- 
modum dicitur, eodem fere sensu,-qvo Vir- 
gilius Neptuno dedit currum secundum. 
Simili etiam ratione veLeres boreales eqvum, 
fararskibti, itincris celeratorem , dixerunt. 
Hofregin y vox composita ab hof, fanum, 
templum, et rcgin 9 dominus, princeps, item 
numen. Secundum mythologiam borealem 
rheda Thori fulminatrix a duobus capris , 
qvi hic hafjir, obsolete pro hafrar, vocan- 
tur, junctis protrahitur. Sedr pro senn s 
simuL Svavlnir, unum ex Odini nomini- 
bus; ejus eckia dan. (£nfe, vidua y hic uxor f 
cst terra* Fundr, conventus , item pugna 9 
con/Zictus. 

A d S t r* III. Barmi* et poetice ofbar- 
mi 9 frater, cognatus* Balderus et Thorus 
ambo Odini erant filii; unde Thorus Bal- 
deri hic frater dicitur. Verbum ec ^yrmi M 
imperf. 'fyyrmdi, parco ; et cum suffixo t. ne- 
gante fvyrmdit, non pepercit. Sblginn , a ver- 
bo ec svelgy haurio , eum significat, qvi 
ruultum bibit, vel qvi bibendi est avidusj 
hinc sblginn, tumidus, item avidus. Dblgr, 



hostiSy nescio qvid agnationis cum hebr. 
aVn, insectator, habere videtur. Bergdblgr 
manncij montamis hominum hostis poetce di* 
citur Hrungnerus, utpote qvi vere be?gr'si, 
g*gas montanus fuerit. Hreinn, daii. Oieen, 
DieenStMjV, jnachlis, rangifer^ rheno. Rein, 
unde dan. 5lgevrcen, area y s. sujcus agros 
clisterminans ; rhenonum arece s. via? sunt 
tesqva, solitudlnes^ solitudinum dorsa s., 
juga (Z>_7/£) sunt montes ; liinc mons glacie 
seu nivetectus, kaldbakr, in Gretteii His- 
toria vocatur, ubi Anundus Lignipes ceci- 
nit, vid. Grett. S. c. x. 

Hef ec lavnd oc fold fisenda i. e. Terras solumqve natalc 

profugus 

ilyit 5 en hitt er nyiast. reliqvi ; id vero nuperri* 

s - mum qvod sint 

kravpp ero kavp er ec hrepti mercimonia male com- 

moda, cuui (irionteni) 
kaldbak cn let akra.* dorso ^elidum nactus 

sim , agiis a/uissis. 

Vavgn, gen. pl. vagna, ceti. balamae*, 
montium balcence sunt ggantes ; myrkvavgn, 
gigantes lucifugae siv e noctivagi. Vaettr et 
genius, d&mon\ inde dan. $33cettdt;$, 



ignis fatuus. Geniorum duo genera agno- 
verunt prisci boreales, bonos nimirum et 
malos ; illos hiargv azttir , hos meinv&ttir ap- 
pellare moris erat. Hic poeta Hrungnerum 
gigantum noctivagorum biargvcett, auxili- 
antem faunum nun cupat ; at hravckva mbti, 
contra luctari, obniti. Ec fra^fando audi- 
vi\ germ. fragen, sciscitari. Bani, sub- 
stantiv. occisor, item mors. Vig, c&des, a 
verbo, at vega 9 tollere , occidere; hinc 
vig/igr \, ad c&dem paratus , cui respondet 
dan. Bvabctig. Qetti pro \ekti, imperf. 
verbi ec "^ekki, agnosco; qvemadmodum 
J>btti pro f>bkti 9 dan. ttjefet>e$, videbatur, 
sbtti pro sbkti, dan. ftfjjte, petivit, ciggres- 
sus est. Ultimum versum qvidam legunt : 
vatt sinn bana J>atti, qyod eodem recidit; 
nam vatt pro et |>a//z pro fjetti, atqve 

lioc iterum pro ^ekti, positum est. Qvodsi 
vero cum aliis, tanta enim est lectionis va- 
rietas, legere malis: varr sinn bana \airi % 
novus emergit sei^sus : varr s. verr est vir, 
item propugnatory ^arri vero videtur esse 
imperfectum obsoletum verbi, ec ^ori, au~ 
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deo 9 pro qvo nunc usitatius ^ordi, dan. 
tOV&e, hoc sciiicet sensu: fra ec varr h/eins 
reinar bakamyrkvavgna mibk mbli hravckva, 
er sinn vigligan bana ^arri; i. e. tra- 
dunt gigantum lucifugarujn propugnatorem 
(Hruugnerum) valde obluctatum, cumpercus- 
sorem, vitct succ imminentem , audax exci- 
peret. Vel ^arri est imperf. verbi antiqvi, 
ec ]>veri 9 adversor, reluctor 9 ab adjectivo 
J>verr, dan. tOM, contumacc , rebcllis , in 
liunc sensum : cum suum percussorem etc. 
obluctans eocciperet. Verum prima lectio 
ut reliqvis simplicior, preeferenda videtur. 

Ad Str. IV. Imvn et hmvn , poet. 
prdliumy ravnd 9 clypeus , vel o/fe clypei ; 
randa \fs 9 clypei glacies 9 etiam est chpeus 9 
secundum E Jdas ; favlr , pallidus. Hrung- 
neri clypeus poetoe dicitur faulr i/nvn ran- 
da \fs 9 cineracea clypei mUltaris g/acies, 
qvia clypeus ille ex lapide griseo^ vulgo 
©taaftccn, constabat. vid. Fab. Bratt, adv. 
cito ; flh imperf. verbi ec flyg, volo 9 il, pl lxr# 
iliar, solea> planta pedis. Clypeum Hrurig- 
nerus svasu Tliiallii pedibus subjecit: 



conf. Fab. Hrungnerus ipse biama gatir, 
saxicola , et niox hraundrengr , virsaxeus, 
appellatur, utpote cujus et caput et cor 
saxeurn fuit. vid. Fab. Dii Odiniani s. Asi 
commimi nomine bavnd a poetis vocantur. 
D\sir etiam coramune deabus nomen, qvod 
speciatim furiis parcisqve boreaiibus, qvce 
valkyrior et nornir dicuntur, tribui solet; 
illa? enirn conflictibus et praxliis interesse , 
eorumqve exitum moderari olim credeban- 
tur. Ecveld, imperf oUi, dan. ttolber, auc- 
tor s. causa sum. Parcarum igitur parunp. 
amico instinctu clypeum pedibus, ut vult 
poeta, Hrungnerus subjecit, qvo scilicet 
facilius ictu Miolneri periret. Tidr, adj. 
freqvens , poetice, avidus , cupidus;fol- 
lami } multimoda contusio; caput enim 
Hrungneri ictu Miolneri minutim contu- 
sum est. vid. Fab. Fieri tamen potest, ut 
fwllami liic pro foiiami, exitium, 7iex, per 
metaplasmum poeta dixeritj Adr fortama, 
^z/i exitii cupidus , properas qvippe morti 
destinatus Ilrungnerus diciturj cum Tlioro 
enim congressurus ad suam i.pse mortem 
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properabat. Tribnvtraull 7 rostratus gigas, 
est ipse Thori malleus, Miolnir dictus ; pris* 
cis enim poetis solenne, secures, uti et 
malleos bellicos^ @trit>$f)amrc, gigantum no- 
minibus insi_mire. Sic Gretterus atlileta se-» 
curim , qva Skeggium ' qvenclam occiderat , 
a malleo securis hamartravll vocavit. Cee- 
terum ipsa hcec denominatio , tribnvtraull , 
simul ostendit, qvam formam, et bellici 
borealium mallei olim habuerint, et Miol- 
nero Thori tribuerint veteres; ab una lii- 
mirum parte malleum , sive incudem , qvo 
icta comminuebantur j referebat; ab altera 
vero rostri instar acuminatus et coniformis, 
qva objecta perterebrabat. Id genus telum, 
galeis loricisqve pertundendis idoneum , 
bryntmvll appellarunt, in historiis crebro 
obvium. Runi, et poet. ofruni, confabula- 
torj familiaris , socius. Lepide poeta Tho- 
rum vocat Miolneri soclalem, qvippe qvo 
contra gigantes familiariter utebatur; haud 
secus ac crateram Horatius appellat Veneris 
sodalem, memor vetcris: sine Cerere et 
Baccho friget Venus. 
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Ad Str. V* Fiorspillir, vitaz perditor, 
occisor. Beliy nom. propr. vifi, ab hebr. 
Svs. deus , domhius , maritus , ut videtur, 
formatum. Inter gigantum appellationes 
eddicas iion reperitur; gigantem tamen eo 
nomine dictum fuisse exinde concludi potest, 
qvod Freyrus belia dblgr y Belii hostis , in 
Edda Snorriana dicatur 5 hostes autem deo- 
rum gigantes vulgo audiunt. Freyri hic 
appellationem in Thorum poeta transtulit, 
adjectis attributis Thoro propriis. Ublmr, 
insula minor, item arena seu locus certa- 
ntinis singularis ; unde hblmganga, conjlic- 
tus singularis. Poeta hic locum pugnse ran- 
dar hblm appellat , eoqvod Hrungnerus cly- 
peo insistens conflixerit, et a Thoro sit pro- 
stratus. i blagr, dan. iffc IttO , 7ion humilis, 
altus. Fialfr 3 primitus fiallbur > sedes mon- 
tana> dictum fuisse videtur; inde poetas b. 
in f. mutato, novam vocem, falfr, mon- 
tana Ioca y formarunt; qv<£ vox in Thors- 
drdpa etiam occurrit, et exinde montanos 
gigantes, Jjylvingar, Eilifus nuncupat. Gialfr 
poetis mare vocatur, a. verbo, at gialla y 



resonare* Ob paritatem rationis montes 
ventis resonantes gialfra y/V/^huncupantur. 
Olim lioclieqve dici solet : vindr^ytri biorgvm, 

dan. 53mt>en tubec i 93icvvgene , ventis rupes 

resonant. Verdxmg , sattellitium ; gialfra 
fialfrs verdiing, sunt gigantes saxicolae, qvi 
ut melius noscantur, bavlverdvaig dicuntur, 
abavl; noxa\ qvippe qvi, ut deorum atqve 
hominum liostes, vulgo nocere student. 
Bblmr^ hanc vocem diu et frustra qvaesivi , 
invenisse mihi tamenvideor, unde sit pro- 
fecta. Blbmr in Eddis est ursus ; pro blbm 
poeta posuit bblm, qvo voci hblmi conso- 
naret; qvae licentia poetica vulgo Metathe- 
sis, auctori vero Skaldas Metaplasmus dici- 
tur. Gigas monticola hic ideo ursus voca- 
tur, qvod ursi alias per aliqvot menses hi- 
hernos in montium cavernis impasti recubare 
soleant, qvi si excitentur, in homines et 
pecora maxime saevire dicuntur; ejusmodi 
ursus /adbiorn olim dictus. Insuper Thio- 
dolfus in ea parte carminis HostlangcB , qvas 
de Idunae raptu agit, Thiassium gigantem 
bivru, ursum diserte nominat. Grvndar gil 9 
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iatus sive Jissxxra teriw. Gramr y reoc , prin- 
ceps ; liinc grvndar gilia gramr y terra? de- 
ntptaz princeps y a poeta compellatur ipse 
Plrungnerus , utpote gigas antricola. IIne y 
impejf. verbi ec hriig, clan. nctjct, succumbo, 
me submitto ; skavrpvm, dat. pl. adj. skaipr y 
dan. ffoirp, acutus , qvod acuminatam Miol- 
neri figmam rursus iimuit. Be~rgdanir 9 vox 
in eddicis carminibus ct aliis frecjveus, gi- 
gantes significat; cujus appellationis liasc est 
ratio : danir 3 pro ibtar, poeta? posuere, et 
qvidem recte ; 16ti enim sive Cimbri revera 
sunt Dani. Jbtar vero, idtnar et risar sunt 
appellativa gigantuin nomina j unde beigda- 
nir idem cjvod bergrisar, gigantes monticolcB. 
Tborsdrapa Eilifi gigantes vocat flbdrifs da- 
nir y qvia scopulos maritimos, non secus ac 
Cyclopes Siculi, inhabitasse traduntur. In 
Volusteini carmine, qvod in Edda Snorri- 
ana citatur , m.\rkdanir y qvemadmodurn 
supra Slr; III. /ireins reinar baka myrkvavgn y 
glgantes, qvippe fauni lucifugas,, nominan- 
tur. Gigantum bribtr y fractor , percussor y 
cst ipse Tkorus. Bagdi y imperf. verbi, ec 



bagl 9 impcdlo , renilor , oppugno. Iortnun, 
in cornpositione, est terra$ ]*?ibtr 9 contu- 
??iax ncbulo 9 clan. ^ro&fer; nomen istud, 
zb?miinr^zbtr 9 contemtus ergo Hrungnero 
indidit Tliiodolfus, utpote giganti^, specus 
montanae incoke., cjvasi Troglodytam mon- 
tanum diceret. 



Ad Str. VI. Cotem Hrungneri poeta 
dicit hardb?*otin , duriterfracta??i 9 qvippe qvce 
a gigante excussa cum Miolnero volucris 
occurreret, dissiluit. Ile?ia 9 alias Jia?? % a 9 
gigantidis appellatio poetica, qvee vetularn s. 
ca?iani significat; atfnnga 9 colloqvi, ver- 
bum in carminibus veterum, praesertim ed- 
dicis, obvium. V\?ignir 9 gigantis nomenj 
liinc vingnis Jieriv /ieinipi?igvdr 9 gigantidis 
do??iesticcB collocutor , i. e. socius s. mari- 
tas auctori dicitur ipse Hrungnerus. Ilvein, 
imperf. verbi, ec hv\n 9 dan. ttincv, cum st?i~ 
doreferor. Svein?z 9 cian. (Sttcnb, puer- 9 hic 
filius , qvemadmodum gra?c. irxiq , gru?idar 
svei?i?i 9 ipseTlrorus, utpoteterraefilius. Maz- 
nir 9 clan. Sfttylliug, dorsum, seu supremapais 



tectiy ab eminendo sic dicla; hiania 7nanir, 
tcctum s. culmen cerebri, est cranium 6. 
vertex capilis. Cotem porro auctor vo- 
cat vikr stala , pumicem chalybum , qvos 
qvippo polit et exacuit. Vikr^pumeXy dan. 
33im)lccn; qvemadmodum gemma > gimsteinn, 
Islandis vocatur. Eindiidi, Thori nornen 
eddicum, eum notat, qvi xylosoleis labitiir, 
ab avndr, xylosolea, et ridi, qvi vehitur. 
Edr, archaice et poetice pro enn^ vid Str. 
I. , qvemadmodum sedr pro se7in> Str. II. 
Huc etiam respexit concinnator fabulse de 
Gigantomachia Thori Hrungneriana, cujus 
de cote lioec sunt verba : oc stendr enn i 
havfdi !>o/', et adhuc stat in capite Thori. 
Voculam igitur edr, ex ingenio auctoris, 
per adhuc reddidimus ; etsi negare nolimus, 
edr hic pro vedr, a verbo ec ed, pro vcd y 
vado, sumi potuisse, lioc scilicet verborurn 
ordine et sensu : J)ar sva blavjs edr i havsi 
hdins bvran vikr stala stud ofstockinnblodi 
eindrida. i* e. Ibi deinceps immota pervadit 
{penetrat) caput Odinidcv $ pumex (politrix) 
chah bum stetit perspersa sangvine Eindri- 



dii {T/wr}). Non tamen diffiteor prioreni 
sensum rriilii magis probari. 

Ad Str. VII. Av/gefnar y potus con- 
vivalis pratbitorcs , dii sunt Odiniani, qvi 
eodem , prorsus sensu ib/nar y festi conviva- 
tores in Eddis vocantur. Hkrs hlidar, clivi 
ciinium^ sunt tempora capitis. Hncig, idem 
ejvod hne Str. V. imperf. verbi ec hn\g y - 
defluo > delabor\ ravdr, dan. tab, adj. ru- 
berj hic nevtrum subtantive adhibeturj ii 
rayda, t)Ct ttfbc, subintellig. blbd y sangvis. 
Hey/isar , vulnus in cava corporis penetrans, 
qvod in legrbus antiqvis ho/undarsiir vocatur, 
ab /fo/r, dan. f>uf , gr. y.oiKoq> cavus , et 
$£tr vulnus j sed si aliam lectionem secutus 
]ieili y pro hey/i y reposueris, hei/iskr erit 
vu/nus cerebri y i. e. in cerebrum impac- 
tumj cranium igiturTlioripertudit cosHrung- 
neriana, teste Thiodolfo. Tyrr y unus de- 
qrum Odinianorum, a qvo tertius hebdo- 
mada> dies^ ^irSfcag, est denominatus. Hic 
, pro mpre poetarum Tyri nomen Tlioro in- 
ditur^ a!djecto attributo Thorij nempe a 
rhcda sua fulminatrice Tborus rezdity/v vo- 
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catorj qvemadmodnm Plutonem Jovem 
stygium y Proscrpinam • Junonem infcrnam 
Virgilitis appellat. G-arcTr\ agger y mace- 
ries y itcni domiciiium 5 Iilc pro griotlma s. 
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griottirna gardr adhibetur , cjvi locus erat 
sive arena, ubi cum Hrungnero Tliorus 
pugnavit. Geiiir, cddiea gigantis appella- 
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tis; bavly ciades y nozca, Str. V. Ga?iir y 
qvi imlatur-y .affine videtur dan. t c. ( c n (?a6 / 
iascivia, itiduigcntia , at ficclc for it\\ , per- 
viuicere aiiqvcm ; hic Thorus geiiis bavl- 
gcbUr, lc&tus cladc gigantis , nempe Hrung- 
neri, dicitur. Fardir, poet. offardiry aem~ 
tor } ablatory a verbo <?c 2/£/?j deleo , perdo, 
vel a verbo £c fxriy aufero) ryd y dan. Oluft, 
rubigo i ryds offardir y rubiginis abigea, est 
cos Hrungneriana ; £/_?/y^ imperf. verbi 
/:/)/*, dan. t\z\>lX , fmdo. Bif 7jiare y salum, 
ob perpetuam. agitationem, a verbo, /3z- 
jfoz, dan, at fcttttc, pavere y trefnere , j^/zo 
tuari. - Etsi vocula i//' inter poeticas maris 
appellationes in Eddis, cjvod miror, non 
reperiatur, in veternm tamen poetarum 
carinimbus occurrit: brandar bfroknir a 



skipi , i. e. antemiai napis maiinls jluctibus 
adspersca. Eandein o.b rationeiu aera, ut- 
pote semper fluctuantem eL mobilem , &zfThiQ~ 
dolfus appellavit. Fbgdr pro Jligadr, con- 
tracte jf^dr, po/iti/Sy splendpns x coruscus; 
unde dan. ©uccr&fccgcv, poUtoren sm ni . ]3 a z/gi 
et bavgr, gigantis appellatio eddica ; verum 
hostem^ adversarinni efciam signUieat, vid. 
Str. T. Duas ultinias hujus stropba^ et frag- 
menti voces |>6r lcifi, in qvarmn posteriore 
praccipua sensus, qvam non exiguam esse 
fateor^ cubat obscuritas, conjunctim rudes 
librarii scripsere, et nomen vifci proprium 
esse crediderunt, alias satis obvium ^ nernpe 
J)orIeifr, qvod dan. Thor/ev , angl. Thurlovt 
etiamnunc dicitur. Enimvero nomen poV- 
leifr, qvod Thoii amiciim, vel a Tkoro ama- 
///772 significat, a /eif y angl. love, germ. 
Sicbe, oriundum, qvemadinodum in nomi- 
ziibns Godleifrj Theop/u/us } angl. Gulliwer, , 
germ. Gottlieb ; Fridleifr, germ. Fricd/ieb, 
nec ipsi Tlioro, nec ejus adversario Hrung- 
nero convenit, nec in contextu verborum 
aut sententiee sic qvadrat, ut ullum sanum 



pariat sensum. Alia igitur vocis lcifi notio 
est dispiciencla. Nimirum leif hic idem est, 
ac leiptr s. /e?ftr y fu/g?/r } qvod alias lopieldr, 
et e/ding dicitur- unde Lokii, utpote ignis 
dei, nomen Loptr, s. Loftr, arcessendum 
videtur. Hunc vocis leifi s. leivi si°nifica- 
tum forte deprehendi in antiqvissimo Eddre 
Ssemundince carmine Vo/vspa, qvem locurn, 
utpote lnic facientem, heic aflerre non 
abs re erit: 

SurLr ferr sunnan i. e. Surtus ab austro tendit 
nied sviga leivi. Cum vibratiLi fulgure j 

skhin af sverdi Ex gladio cmdiuni dci 

sol valtiva. Sdt rcspendct, 

In hrcc carminis verba sic commentatur 
niythi concinnator ^norrius : "Surtr ridr 
fyrst, oc fyriv hdnu?ri oc eptir btiedi eldr 
brennandi. Sverd hannz er gott ?iiioc y cf 
f>ui skinn bia?tara en af sblo. i. e. Agme?i 
eqves ducit Surtus , qvem et a?itecedit, et 
subseqvitur ignis ardens. Eximius illi gla- 
dius , vel ipso sole coruscantior" Bifeif 
igitur poetae nostri qvin idem sibi velit, ac 
svlga leivi carminis Volospa, locus allatus du- 
bitare non permittit, cum utrumqve to?iitrus 



fnlgur significet, cujusictu fulmineo Hrung- 
nerum Thorus interfecit. Hoc autem fulgur 
vibratile, gigantibus exitiale, malleus T/iori 
Miolnerus mythice voeatur. Id qvoqve ob~ 
servari dignum, cum cotem contra jaculatus 
Hrungnerus tradatur, qvod ipsum qvoqve ful- 
minasse crediderint boreales , pariter ac Tho- 
rum ; sed brutum hoc ejus fulmen successu 
caruit, victoriaqve penes Thorum fuit, ma- 
xime ob versutiam Tliialfii et numinum, qvse 
clypei tutelam Hrungnero ademit. Cos 
Hrungneriana, auras fulminis instar penet- 
rans, simul respicere videtur ad supersliti- 
osam veterum opinionem , qvae apud vulgus 
rusticum nondum penitus exsolevit, et qva 
fulmine lapides acuti creari traduntur, qvos 
latini brontias et ceraunias , nostrates ^Ott 
fcenjtcene, £or&enftfet, appellare solent. Duo 
ultimi stroplia3 VII. versus in carmine Host- 
langa sunt intercalares , dan. Dmfttfli), qvi- 
bus audior membra poematis , qvibus singula 
Thori facinora celebravit, repetitis inter- 
stinxit , sensu pro circumstantiis nonnihil va- 
riato, ita tamen, ut eadem fere verba recurrant. 
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JlASSA IOTVKS. 



Hve skal gialla giavld vm 
gvnn veggiar bru leggia 
ravms |>a er recka scemi 
radd sveif at |>or leifi. 
Tlframra se ec tlva 
trigglavst offar priggia 
a lireingarv liliri 
liildar veefs oc £ iassa.. 
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Rapta Idunae , et caede Thiassii 

gigantis. 

lledigo :Hve skal vmleggia giavld, |>_k 
er gvnnleifi |>(br (^ro fors) sveif at radd* 
gialla veggiar bru ssemirecka ravms. Ec se 
trigglavst offar Jriggia tiframra lrildar vasfs 
tiva oc |>iassa a lireingJtrv hliri. 

Interpretor : Qvis vicem reponet [yindictam expe- 
tet) i CUff- infesluin Thori fulgur (fulmeri) ailapsiim est 
sonorae vocis bfficinsa tabulato (cranio) gigantei fainulitii 
longurionis (Geirrodi) ? Video inale securum iter trium 
celebrium deorum JrJilda3 (JRelloncB) numinis ,(o: Odini* 
anorum) et TLiassii p§r loca maclibus calcata inwntes et 
tesqva)» 



t 
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Seggiondvm flo sagna 
snotar ylgr at moti 
1 gemlis liam gavmlvm 
glaimna ei fyri skavmmv. 
Settiz avrii par er sesir 
argefnar mat barv 
vara byrgi tyrr biarga 
bleydi vandr at seydi. 



IIL 

Tormidladr var tivom 
talhreinn. rnedal beini. 
livat qvadv hapta snytrir 
hialmfaldin £vi valda. . 
Malspakr of nam msela 
niarr valkastar barv. 
varat hamis vinr hanvm 
hbllr af ftfrnvm |>olli. 



JRed. Ylgr snotar flo ei fyri skavmmv 
i gavmlym glamrna liam gemlis at moti seg- 
giondvm sagna. Avrn setliz J> ar cr -iigef- 
nar sesir barv mat. vandr bleydityrr biarg^ 
rgi (pro byrgis) vara at seydi. 

Inlcrpr. Vvx&o uymphce {Idunae Thiassius) stri- 
dulo et vetere alarum acrvilinarum remigio vectus iis, qvi 
turmas inortales regunt {diis) 9 jam dudum obviam voli- 
tavit. Adsedit aqvila in loco , ubi annonce largitores 
tKvi cibum praiparabant. Malus et ignavus montanae 
specus incola (Thiassius) coctionem nou inslruxerat. 

\ 

3- 

Red. Beini tormidladr var medal tal- 
Iireinn tivoin; hapta snytrir KiMinfaldin qva- 
dv hvat valda |>vi* Malspakr niarr valkas- 
tar barv nam ofmiela of fornvm J>olli } hse- 
nis vinr varat hollr hanvm. 

Interpr. Victus divis expeditu difficilis non adeo 
carebat dolis. Numina exiiiiia sciscitabantrur , qvid rei 
causue subesset. De anuosa qvercu loqvendi peritus rari 
coepit larus fluoris saiigvinea? stragis (aqrila , nempe 
Thiassius larvatus) , cui liieneri sodalis (Lockius) non 
bene favebat. 




m 

Fiallgyldir bad fyllar 
fodvr meila ser deila 
hlvt af helgv skvtli 
lirafna sar vin blasa. 
Ving rognirdet vagna 
vigfrekr ofan sigaz 
|>ar er velsparir vory 
varnendor goda farnir. 

\ 

Fli<btt bad foldar drottin 
farbavta mayg vara 
jieckiligr med fegnvm 
Jirymseilar hval deila. 
En af breido biodi 
bragd vifs of |>ar lagdi 
iisviptandi asa > 
vpp Jiior hlvti fiora. 



3 7 
4* 

Red. Kallgyldir bad hrafna vin, fodr 
meila, della ser fyllar hlvt-af helgv blasa 
sar skvtli. "Vingvagna rognir let vigfrekr 
sigaz ofan , £ar er velsparir varnendor goda 
yorv farnir. 

Tnterpr. Lupus montanus (Thiassius versipellis) 
rogabat corvorum patronum Meiliiqve patrem [Odinubv) 9 
ut sibi de sacrorum ciniflonum {deorum , igni adjlan- 
tium) cacabi paropside lantum impertiretur , crvanto ad 
satietatem opus esset, Gigantum princeps, ad tollen- 
dum acer, eo se dcniisit, ubi fraudis parci numinum tu- 
tores fuerunt. 



5. 

Red. Foldar drottin, peckiligr med 
fegnvm, bad Farbavta vara mavg fiiott deila 
prymseilar hval (pro hvall). En iibragdviis 
sviptandi -ksa Jmr oflagdi vpp af breido bio- 
di fiora |> ; or (pro |> : ors) hlvti. 

Tnterpr. Terra; maritus (Odinus), cum sociis pla- 
cidus , jussit Farbautii filium labeonem (Lockium) ilicet 
imperliri giganti Thrymhemico (Thiassio). Procdator 
autem deorura, ad neqvitiara promlus,ex dapis prse- 
bitore (cacabo) crvatuor ibi Uvuri partes sustulit. 



VI. 

Oc slidrliga sidan 
svangr var J>at fyri lavngo 
kt af eikiroto 
ok biavrn faclir niavrnar. 
aclr diuphvgadr dr&pi 
dolg balladan vallar 
hirdityrr medal herda 
lierftincs ofan stavngv. 



VII. 

|>a vard fastr vid fbstra 
farmr sygyniar arma 
sa er avll regin aegia 
avndvrgvcls i bavndvm. 
Loddi ra vid raman 
reimod iotvnheima 
en holls vinar haenis 
henclor yid stangar enda. 



Red. Oc svansr biavrn, fadir niavr- 
nar, fat var fyri lavngv, ok sldan slidr- 
liga at af eikirotv j adr diuphvgadr hirdi- 
tyrr vallar herfangs dnepi bfan stavngv bal- 
ladan dolg medal herda. 

Interpr. Et ursus famelicus , pater Niarunac (77//- 
assius Skadecv) deinceps ? etsi jam dudum voraciter epu- 
latus est in arbore nodosa 5 donec divus , lebetis pfawte 
custos, animo profundus (Zocfotfs) feroci inimico perlicam 
inter humeros impingeret. 

7- 

Red. pi. vard farmr sigyniar arma, 
sa er avll regin a?gia i bavndvin, fastr vid 
fostra avndvrgvds. Ka loddi vid raman rei- 
mod iotvnheima, en hendor holls vinar 
harnis vicl stangar enda. 

t Interpr. Tum sarcina brachiorum Sigynre (Lockius, 
Sigyncv mafitus) , cjyem vinctum omnes divi territant, 
adha;sit nutritori (patri) xylosolearum deaa (Skadece). 
Perlica pependit. adglutinata valido Iolunhemia? fauno 
(lemuri Thiassio) , verum alteri pertica; parti affixa: erant 
Haenero sincere faventis (Lockii) manus. 



VIIL 

F16 med frodgvm tiva 
fangscell of veg langan 
sveita nagr sva at slitna 
svndr ulis fadir mvncli. 
J>a vard |>6rs ofrvni 
fungr var loptr ofsprunginn 
malvnavtr hvals matti 
jnelldings fridar bidia. 



/X. 

Ser bad sagna lineri 
sorgeyra mey fcera 
J>a es ellilif a?sa 
attrvnnr hymis kvnni. 
Brvnnakrs ofkom beckiar 
brisings goda disi 
gerdi |>i6fr i garda 
griot nidodar sidan. 



4t 
8. 

Red. Nagr sveita fangsaJl flo vm veg 
langan med frodgvm tiva, sva at ulfs fadlr 
mvndi slitna svndrj |>_i vard J>urs ofrvni 
ofsprunginn, loptr var |>ungrj malvnavtr 
melldings livals matti bidia fridar. 

Interpr. Sangvinis ligurilor (aqvila) , raplna dex- 
ter , per viam longani volilans subiimem vexit callidnm 
deuni (Lockium) , adeo ut lupi (Fenris) pater (Lockius) 
jamjam distialieretur. Loptus, Thori sodalis, qvippe 
gravis, (fere) disruptus est. Tum gigiinteum cetum 
(Thiassium) allocpviet veniam supplex precari cogebatur. 



9- 

Red> Attrvnnr liymis bad lirceri sagna 
focra ser sorgeyra mey, J>a es (pro er) kvnni 
ellilif a_sa. Brisings J>iofr ofkom sidan goda 
disi, brvnnakrs beckiar gerdi, 1 garda gri- 
otnidodar. 

Interpr. Hymeriana proles (Thiassius) jussit ag- 
minum ductorem (Lockiuui) sibi tradere nympham , do- 
loribus mederi svetam. Brisingi (jnonilis) furator (Xoc- 
kius) in causa fiiit, cur numinum dea, Brunnakerinre 
sedis ornatrix (Iduna) in rupium dominatoris (Thiassii) 
aedes deinceps perveniret. 



i 



4z 
X. 

Vrdvt bratti\a borcla 
byggvendor at £at hrvggvir 
|>a var icl mecl iaytriyin 
vdr nykomin svclan. 

m 

Hittvz allar attir 

iff^ _fy A^^Sfcjy5__fci|-# ^m lTct* _ ^^ tSbt^^Mto^ vp&ff € *_^_J-P¥_^t_i_E^M_Bfc_J^ 1, 

Ingifreys a J>ingi. 
Torv heldr oc harar 
liamliot regin gamlar. 



XI. 

Vnnz hrynsiavar hrasva 
hvnd avlgefnar fvndv 
leifi J>ir oc laevi 
lvnd avlgefnar bvndv. 
|>u skalt vasttr nema velvm 
veidir mylinn sva leidar 
mvn stc.rancli mcera 
mey aptr loki deyia. 



i 
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Red. Byggvendor brattra borda vrdvt 
at pfit hrvggvir, |>i idvdr (pro idunn) var 
nykotnin svdan (pro svnnan) med iavtnvm. 
Allar attir ingifreys (yngifreys) hittvzajiin- 
gi harar oc gamlar 5 regin vorv heldr ham- 

Interpr. Ardua coenacula inhabltantes (gigantes 
monticohv) non ideo tristes fiebant, qvod Iduna ab aus- 
tro gigantum hospes nupera venisset. Universa Yngi- 
freyri familia, (dii omnes), canis etsenio confecta , con- 
ventum agitabat j numina cute (rugosa) nimis deformia 
fuerunt. 

II. 

Red. Vnnz avlgefnar fvndv hrarva 
hrynsiavar hvnd , (oc) avlgefnar bvndv 
leifij)ir oc lamlvnd. pu vcettr loki skalt 
mylinn deyia, nema leidar mvn st&randi 
(steerandi) sva aptr velvm veidir maera mey. 

Interpr. Donec potus convivalis datores (dii) in- 
Tenenint manantis cadaverum cruoris bibacem nebulo- 
nem (accipitris forma uti svetum Lockium), iidemqve 
giganteum vaferrimi animi mancipium (Lockium) vinxe- 
ruiitt Tu neqvissime Locki ad necem usqve vapulabis, 
nisi, itineris discrimen adaugens, venatoriis artibus 
nympham venustaui buc reducas. 



^^^^^^^^^^^^^ 

Heyrdac sva |>at sidan 
svelk opt asa leikvm 
livg reynandi haenis 
havks flog bialfa avkinn. 
'Oc ltmihvgadr lagdi 
leik blads regin fiadra 
ern at avglis Barni 
arnsvg fadir niarnar. 



XIII 

Ivkv skiott en skokv 
skavpt ginnregin brinna 
en son bidills svidnar 
sveipr 1 favr greipar. 
|>arz qffell a fi&lla 
finnstilla bru niimii 
hava ha er bif vm f^pxla 
bif kleif at |>6r leifl. 



4-5 



if^ Heyrdac (/;ro hpyrda ec) sva, 
£at sidan, opt sveik hvg reynandi haenis 
asa leikvin, flog avkinn havks bialfav L6mhv- 
gadr oc ern leikregin, fadir niarnar, lagdi 
fiadra hlads arnsvg at avglis barni. 

Interpr. Audivi ego , qvod deinceps Hsenero fa- 
xniliaris (Lockius, qvi) deos ludibriis saspe fefellit , acci- 
pitris exuviis instructus avolarit. Potens fascinator, 
Niarun_e (Skadea:) pater (Thiassius) , versutas mentis 
et strenuus, alaruui repandaium aqvilind lapsu persecu- 
tus est gigantis (Farbautiij filium (Lockium). 



i3. 



Red. Ginnregin ivkv skiott brinna, 
en i skokv sHavpt j en son greipar bidills 
svidnar, oc sveipr i favr |>arz offellj J>a er 
bifleifi |>6r (pro Jiors) at bavg (pro, bavga) 
bifkleif minni (pro minnis) bru a fialla 
finnstilia* ' ' , 

Interpr. Nuinina.incendium brevi excitarunt, et 
tela torserunt j sed filius proci Greipae (7'hiassius gigas) 
adustus , et a volatu dejectus, ibi ceciditj cum vibra- 
tile Tliori fulgur, adversuS gigantem (hostem) per auras 
coruscans, montano Finnorum ' dominatori (Thiassio) 
niemoriae pontem (craniuni) diffidit. 



» 
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Ad Stropham I. Qvatnor primos 
hujus strophas versus, qvorum tertius in 
Membrana Wormiana acleo vetustate exesus, 
ut legi neqviverit, in Membrana Ilegla om- 
nes desiderantur. Iis vero, qvos in con- 
textum reposui , supplendo$ esse credidit 
Johanncs Olavsen senior, primus Legati 
Arna - Magnceani Stipendiarius, et ipsius ante 
Pundatoris Amanuensis, forte chartam an- 
tiqvam, xnembranas cujusdam superstitibus 
vetustioris exscriptum , secutus. Cseterum 
verba : ^a er — sveif at por lei/i , mon- 
strant, hujus fragmenti iriitium revera esse 
versits intercalaves , qvibus proxiine praece- 
dens poematis pars, qvae singulare qvoddam 
Thori facinus tractavit, et qva3 nunc desi- 
deratur, olim finiebatur. Nec enim veri- 
simile videtur, voluisse poetam , unam et 
eandem poematis sectionem , ab his versibus 
recurrentibus incipere, et in eos desinere, 
cum secus in priore fragmento factum con- 
spiciatur; nec qvicqvam vetat, anteriorem 
sectionem in media stropha finirij et hanc 
esse causam opinor, cur qvatuor hos ver- 



47 

sus, utpote ad hanc partem poemsitis, qva 
Idunoe raptus describitur y non pertinentes, 
Mpmbrana Regia omiserit. Crediderim' igi- 
tur eam, qvae pr&cessit et imnc intprcidit, 
carminis partem , de conflictu Tliori Geirro- 
diano egisse., qvandoqvidem is, cujus caput 
fulinine collisum lii versus memorant, gi- 
gantum antesignaims, et, ni fallor, cum 
satellitio domi occisus innuatur verbis, sce- 
mirekka ravrns ; qvod ultimum saltem in 
Geirrodum qvidem apprime, in Thiassium 
vero neutiqvam qvadrat. Jam vero ad verba 
carminis explicanda progrediinur. Giald, 
plur. giauld, dan. ©tengtcclbelfe , retributio, 

pocna, ultio\ at vmleggia , idem qvod vrn- 
bvna, rependere , ulcisci, a verbo ec legg, 
dan. (cggcv, o ; atvmleggia igitur respondet 
danico at 4 oeber(egge«- Gvmdeifi, bellicum. 

fulgur , telum coruscans , i. e. Micilnerus 
Thori, s. fulmen, a gvnnr, bellona, item 

pugna, etleifi, iclem qvod, leiptr, fulgury vi- 
deantur , qvas ad prioris fragmenti Str. VII. 
annotavimus. Sveif, imperf. verbi ec sv\f 3 
dan. fwwer, labor 7 de volantibus. Ravdd, 



i 
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Jan. Oiajl, vox\ giall s. gall , gen. ph 
gialla, sonuS) a verbo gietl , imperf. 
giall, dan. giceller, gtalt , respnof; veggr 
pazies, dan. liic synecdochice pro 

fl&tfe, offlcina. i>Vu, dan/ SSroe, pozzs, tabu- 
latuzzt, poet. tectuzrt", raddgialla veggr > vo- 
cis sonorcs paries , est gezta, maxzlla; gc- 
narum tectum s. operculum, est cfdnium s. 
calva. Sczzni , adject* inseparabile, a saznr 
vel sbzztr, qvse gzgantis est appeilatio eddica ; 
a sic dicto gigante vel pirata Samseya, Da- 
nicc insula, traxit nomen. Reckr, virjbrtis, 
satelles, rriiles J liinc scenureckar , satellites 
gigantei; horuin coryphaeum {Geirzodum) ob 
proceritatem/vz^wThiodolfus appellat j ravmr 
enim est i/i/* tf/te staturoe , longurio , vox 
haud dubie profecta ab hebr. ei ^Zto. II- 
linc provinciae Norvegicae , RaviziaAke , Oietm 
mcDttge, nomen est ortum. Tiritem ordz&r, 
Jazzta, celebritas , gloria; inde tiframr, ce- 
lebzis. Tivi, ph tivar, divi. Far, poet. 
cffar, iter; trygglavfs, adj. izzfidzis, ntale 
seeurus, scil. ob insidias gigantum. Zfa-- 
i/77/, rheno , macl.es, hinc hreizigazT, qvasi 



Itfein.nenginn , a maclibus tiitus s. calcatus. 
Hhri i, prorce pars anterior, ab utraqve 
cariuas surgentis partej 2, gena y iclem qvod 
vang\} 3 , frater. Hic secunda obtinet sig- 
niiicatio, ita tamen ut hhri hic improprie 
clivum, s. terrani editam, denotet, qva3 
alias vlmgr, dan. 33«nge, solum, terrse pars ; 
liinc /ireiugatt hliri, solum maclibus tritum, 
juga montium deserta indigitat, per qvo? rhe- 
jiones oberrant. Hi/dr, beUona borealium,- 
ve s. vce , numen, itein qvrclibet sacra; 
hildar vce , /W/i tffez/.s , est Odinus ; hildar 
vcefs Avar sunt a?iw Odiniani, nempe tres 
viatores , Odinus , Lockius et Hamerus j 
confer. Fab. 

Ad Str. II. Savgn, agmen , coetus, 

- Y 

hinc skipsavgn, vectores navis\ seggr, mi- 
les\ hinc verbale poeticum seggiendor sagna, 
agminian reclores s. duces, nempe Odinus 
belli deus et comites. Snbt foemina , hic 
intelligitur Iduna, Bragii uxor, qvam ra- 
puit Thiassius, unde ipse snbtar ylgr vo- 
catur. Ca3terum hic ex citatione eddica 
y/gr pro vdfr reposui 5 utrumqve nonien 

4 
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lupum siguificat ; ulfr autem et ylgr est 
l- j liipuS j 2, hostis , 3 , latro s. prcedo. 
Thiassius vero Iduuas et liostis et raptor 
fiiit, conf. Fab. Gemlir 9 poetice aqvi/a, 
a longamtate sic djctus, nomen enim geni? 
lir annosum significat; ob eandem rationem 
graecis a£!og annosus, aqvila vocatur. Glam 9 
cui latinorum clamor cognatum videtur, est 
sonitus s. stridor, qvia aqvilinae Tliiassii alce 
inter volandum stridebant. Krgefnir annonce 
/argitor 9 ab ar 9 annus , itern annona 9 uber- 
tas jerrce , et gcfnir 9 dator, a verbo ec gef 
dan. jcg jjiuer, dono % 9 sic a poeta Odinus 
et socii vocantur, qvos qvippe ibecunditatis 
temc auctores veteres ethnici credebant. 
Barv 9 ' firebant , hnperf. verbi ec berfew 9 
cacterum verba, at bera 9 portare 9 et at 
reida 9 veliere 9 sunt synonymaj verum po- 
sterius reida etiam prceparare significat ; 
liinc uni synonymo lco at bera 9 alterius, lcu 
at reida 9 aeqvivoca notio tribuiturj barv 
7nat 9 pro reiddv mat , cibum scil. cbqvendo 
prceparabant. Tyri, tinius Asorum , nomen 
Thiassio tribuitur, adjectis attributis Thi- 



assli glganteis. fy' r gh cavea, casay bleydi, 
igvzavia, meticulosita.s ^ hinc vondr fialla 
byrgi (pro by?'gis) bleydiAr, i. e. improbus 
et ignavus montancB specus nebulo , Thias- 
sius poetce dicitur^ 11011 qvod timoris Thi- 
assium insimulet, qvem postea balladan^ 
audacem s. ferocejn vocat^ sed ut hoc epi- 
theto, Tyri attributis contrario, erat enim 
Tyrus fortitudine bellica inclytus/ a Tyro 
melius distingvatur. Seydi coctio, hanii vara 
at seydi^ ille coction i non aderat sive coc- 
tionem non instruxerat, i. e. carnes, qva3 
coqvebantur, ipsius non erant, sed Odini 
et sodalium. 

A d S t r . III. Tormidladr , expeditu 
difficilis\ verum toj\i/Iadr y a>gre parabilis, 
ob metri rationem cecinisse poetam non du- 
bito, etsi lectionem codicum miltare noluerim. 
Tor, particula inseparabilis et sensu et 
origine eadem est ac gr. , lit. s. iu r, 
ut in omnibus terminationibus vocum, mu- 
tata, ubi grcec. bg 9 et lat. us, apud borea- 
les in or vel ur effertur. Medat 7 , adv. in 
compositione est mediocjiter\ tal, fraus, 



peiiacid, hinc medal thlhreinn^ fraudum 
' mediocriter i. e. noii prorsus expers ; lioc 
sensu medai resipondet dan. tttaa&elig. Havpt, 
nomen diis Odinianis commune; hapta 
snytriry s deorum ornatores i. e. eximii s.prce- 
- cipui, a snotr, elegans. Hialnifaldimi, ga- 
lea tectus s. galeatus , vel per soloecismum, 
pro hiiduifalduir, vel per antiptosin pro 
hiahufaldinna , qvasi ; clypeatorum deorurn 
pra?cipui, vel, qvod sensu referatur ad 
praecedens hapta, qvod est plur. et neutr. 
Etsi autem concinnator fabulae , hvat - - 
snytrir , lcgisse videatur, cum hccc verba 
poeta? , qvadv hvat valda jjvi , prosaice red- 
dat, mazla, hverio "petta mon gcgna, qvid 
hoc sibi velit, prorsus tamen reticenda non 
est varia lectio, ad liaric stropliam infra 
notanda : hvar qvadv hapta snyrtir, hialm- 
faldinn |>. v. qvorum liic emergit sensus : 
divi elcgantes cacahum , operculo tectum,< 
in causa esse dixerunt, scil. qVominus car- 
nes elixarentur. Hverr hialnifaldinn est 

operculo tectus ; et lebetem , qvo usi 
sunt Asi, inter coqvendum operculo clau- 



sum fuisse, monstrant verba fabuke : at 
lixvfa seydinn, coctionem aperiendo , i. e. 
cortinam demendo inspicere ; snyrtir vero 
pro snytrir, per metatliesin adhiberi vulgo 
notum. JSIaly loqvcla, spakr, pcritus^ 
liinc malspakr ; eloqvens , disertus. JWarr, 
larus j vaikavst, strages ccesorum cumulata ; 
bara, unda 3 jluctus. Aqvilam , utpote avem 
carnivoraui , vocat poeta larum jluoris sang- 
vinece stragis. ^poiir, arbor\ jorn 9 adj. 
antiqvus j hollr j dan. fylllt) , sincerus j bene 
cupiens. 

Ad Str. IV. Gyldir, lupus poetice ; 
Thiassius gigas jiailgyldir , lupus montanus 
dicitur. Ilnjna vin 9 corvorurn amicus s. 
patrojius est Odinus , a corvis mythologi- 
cis, Hugin et Munin> qvibus ad nova sibi 

■ 

nuntianda uti svevit,' sic nominatus. Conf. 
Heimskr. Tom. I. Yngl. S. c. VII. ideni 
qvoqve Meilii pater liic. appellatur, Fylii 
satietas, ab adj. jullr, dan. fulb, plcnus. 
Blasi, jlator y verbale ab ec biccs, dan. 
fclftfev, jlo ; heigir blasar, sacri Jiatores, sunt 
Oclinus et socii, cjvi ignein carnibus elixan- 



dis adflaverunt. Shfr, labrum., hic lebes 
coqvinarius \ skvtvll , scutu/a, p&wpsisi 
Verbum ec dei/i, dan. jeg bztkt, pdrtior, 
impertior\ hlvir, dan. Sot) , pars. Vfngnir 9 
giganfis appellatio poelica; vavgn, ba/tvna?, 
ceti\ vingvavgu, gigantes; gigantum tog- 
fur f princrps s. dominus 7 est ipse Thiassius. 
JRoguir a regin et ravgn } numina, formatum. 
Vigfrekr, ad lollenduni acer y hic Thiassius 
larvatus dicitur, cpvia integrum fere tauruin 
simul ex cacabo sustulit, vid. Fab. et Str. 
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V. sublatio , item cades, ab at vega, 

to/lere. Verbum, at siga, vel sigaz , de/abi, 
demitti; ofm f deorsum* Vamendor goda, 
idolorum vel deorum tutores s. propugna- 
tores , sunt Odinus et socii 5 velsparr, frau- 
dis parcus s. expers , Odinus cum suis vo- 
catur, qvi a Thiassii dolis et veneficiis sibi 
liic non cavebantj voro farnir, periphras- 
tice pro fbrv , ibant, et hoc archaice pro 
, fuerunt. 

. Ad Str. V. Drottirij dominus , hic 
maritus ) fold 7 terra\ terroe maritus Odinus. 
^pecki/igr, dan. X$tU\\Q f placidus,jucundus. 
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Farbautii filius est Lockius, qvi hic i/_7/vz mavgr y 
jilius labeo vocatur. In cannine Ulfi Ug- 
gida, in Edda Snorriana citato, itidem Loc- 
kius , farbavta varu - pro vara mavgr, 
appellatur, qvi locus nostro parallelus vi- 
detur. Cur autem Lockius a labiis deno- 
niinetur, ha?c est ratio mytliologica : "Ad 
Svartalfos (da^mones subterrancos) qvondam 
profectus Lockius, qvo Miolnerum Thoro, 
et alia cimelia Asis pararet, Brocko cuidam 
caput suum oppigneravit. Certaminis vic- 
tor Brockus cum exstitisset, ipsi Lockins, 
a Thoro prehensus, traditur. Huic cua: 
caput prrccidere Brockus vellet, causabatur 
Lockius, caput, non collum, pignori po- 
silum fuisse. Brockus igitur labia Lockio 
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pertusa corrigns consarcivit atqve constrmxit, 
et sarta raptim disrupit ac dilaceravit." Hac- 
tenus Edda ; hinc labeonis appellatio Lockio 
adhacsit. Plausibilia qvi&ein hoec sunt, et 
inythicis nixa fundamentis; non tamen dif- 
fitendum autumo verba poetac aliter disponi 
et explicari posse, hunc fere in modum : 
Foldar droltin bad Jliott farbavta mavg 



deila; ^iymseilar hval y pro hvalr, vara 
^eckiligr mcd "pegnvm ; i. e. Terrae maritus 
(Odinus) statim jussit Farbautii Jilium (Loc- 
kiurn) impcrtiri) ; gigas Thrymhemicus non 
ei*at plocidus hominibus. Verum adj. ^eckiligr 
adlinc aimm liabet significatum $ nempe, qvi 
cognosci potest f dan. f io*ut>clig $ hoc novum 
parit sensum, qvi vero forte proximus : 
hjyinseilar hval vara \eckijign med ^cgnum j 
i. e. glgas Thrymiiemicus i/itcr homincs, 
nempe pro homine f agnosci non poterat. 
Donec correctiores forte lectiones habean- 



tur, his acqviescendum arbitror. ^rymsei- 
lar per antithesin, pro hpymsalar, metri 
ergo positum 3 'p/ymsalr, aules Thrymica f 
idern ac ^rymhqinir Tlirymhemia, Thiassii 
nempe sedes. Particula negativa insepara- 
bilis u 9 in \\sviptandi f ad vocem b ragd est 
transferenda 5 hinc ubragd f ncqvitia f scelus) 
Ubragdvifs , ad neqviiiam dexter et exerci- 
tatus. Bihdr y subst. verbale, ab, ec byd f 
dan. ttf6l)t>cv, ojfero , exhibeo; &reui(i 9 alias 
brad f lat. prcBda f dapes , epulco , in specie^ 
fcrina caro 5 hinc breidv biudr f dapis ex~ 
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MbitoV) est cacabus, in qvo dapes coqve- 
bantur. Si biodr absolute cacabmn signi- 
ficet , vox breida , a verbo atf breda, 
pro brenna, gr. ttv^c/v incendere , urere y 
coctio est vertenda, et brcidv bihdr, est _-*/z- 
cabus coqvinarius ; utrum vclit lector cli- 
gito. J>i6/r, clan. ^pv, taiirus; |>i6r liic, pro 
J)zo/^, vel |>A_/i, genitiv. archaic. qvem ad- 
inodum f>5r, pro J>6/_*, ad voccs |>_v 
supra notavimus. 

Ad Str. VI. Svhngr, adj. famclicus; 
et in qvibusdam Eddaj Snorriance exempla- 
libus inter gigantum appellationes svkngr 
occurrit, qvod in aliis tamen svariuigr scri- 
bitur. Niavrnar; hoc homenj qvod in co- 
dicibus morna, et inferius momar atqve /#<?/•- 
7z_z£ scriptum, medica eguit manu. In alpha- 
hetico Skalda} exemplari inter gigantiduin 
nonuna mwrvn et mavr/i cum mvenissem, 
omni uegotio defunctus mihi videbar. Ve- 
rum alios codices postqvam consului, ex 
horum consensu nomen mavni, vitiose pro 
niavrn, scriptum esse comperiebam. Ncmpe 
inter gigantidum nomina Niavm, et intcr 



clearum appellationes Nibrun et Nikrun , 1 
melioris notce codicibus invenitur. Hinc 
colUirere licet, Niornam et cleam . etiotnicam 
luisvse foeininam; tales vero nullas iiiisse 
constat, si Gerdam Freyri, et forte l$igy* 
nam Lockii, uxores exceperis, nisi Skadean?, 
qva3 Niorclo primum, deinceps autem ipsi 
nupsit Odino. Ha>c Tliiassii, qvi lioc car- 
ininis fragmento celebratur^ secunduin fa- 
Lulas mythicas cum fuerit filia, ntilhim essc 
potest dubium, qvin ipsa hic Niorna? no- 
rnine insigniatur, qvod gigantidis est appel- 
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latio edclica. Qvandoqvidem autem Skadea 
suis connubiis in dearum numerum fuit ad- 
scita, Niorunas nomen nacta videtur a ma- 
rito. Niordur s. Niorudr, qvod altorem sig- 
nificat, a verbo w /zoot, clan. jeg tucrer, 
pasco, alo\ reges enim olim et principes, 
fblkmxrwngar , pastores populorum y clici svc- 
vere. Nidrun igitur a masculino Nidrudr y 
contracte Niordr y eodem modo formatum, 
qvo H/odyn a Hlodr, Tliorun a Tfior, 
Sigyji a iSigi,, qvod Odini nomen. Pro Niorun 
vero, q\od Niordi uxorcm significat, con- 
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tracte clixerunt Niorn, qvod gigantidis, qva- 
lis xevera fiiit Skadea, in Eddis estnomen. 
Cseteruin id qvoqve observatu dignum, qvod 
Skadese lioc nomen Niorun 9 in Eddse Sae- 
mundinoo Carmine Alvis-mkl dicto, (vid. 
' Str. XXX. v. 6.) Nocti datum legatur, 
qvae ibi draum-nihrun vocatur. Nomen au- 
tem Nihrun cum proprie et mythice Niordi 
uxorcm, appellative nutricem s. ahriceni 
denotet, nescio ecqvid nocti appositius indi 
potuerit, ea enim vere dravm-nihrun , so?n- 
niorum nutrix, dici meretur. hk ht, adauxit 
esum, a verho, at auka, dan. (tf ffge, au- 
gere. Shdrliga, adv. avide, voraciter; eiki- 
rhta, arbor nodosa, JDixxplivgadr , qvi alti 
cst consilii; hic de Lockio , *deorum qvippe 
solertissimo. Herdar , scapidcs * humeri f 
vox in Pionia hodieqve oisitata* Tyri no- 
men Lockio hic tribuitur, adjecta functio- 
nis proprietate, qva coqvendo ministrabat; 
hirdityrr, deus custos ; vallar , genit. ano- 
malus, a nom. vellir, cacabus fervens s. 
bul/iens, c[\o.si a nominat. vallr,a verbo w//, 
dan. ttcvlDec, bullio , scaturio. Yox ipsave/- 



1ir % nempe lavgvellir, uti et /ive/r, ejus sy- 
nonymum , hoc sensu occurrit in carmine 
eddico Hyrnisqvida , Str. I. III et VI. 
Herfi\ng y p?wda y manubice; hic carnes tauri, 
qvem captum Asi mactaverant, Verbuni 
ec drep, dan. jeg btceBcr , verbero , item oc- 
cido. Balladan> per epenthesin pro bal- 
lan } a ballr, dan. 6o(b, superbus, ferox, 
animosus ; ita sveimadr pro sveimr, in Knyt- 
lingcB carinine legitur. 

Ad Str. VII. Farmr Sigyniar armn, 
qvse interpretando ad verbum reddidimus, 
solennis est Lockii aqpellatio poetica ; sk 
pro "fyeim, per soloecismum. Ec cugi, ter~ 
reo; hinc &gir 9 territor , maris deus et bo- 
realium Neptunus. Sk er avll regin a^gia i 
bavndvm y qvem (Lockiuin) vinctum omues 
dii terrtant. Respicitur ad fabulas eddicas, 
qvse narrant Lockium, postqvam multoties 
offenderat deos, captum deniqve et in vin- 
cula conjectnm, qvibus adfinem usqve mun- 
di {jwgnardcki) tenebitur. Tum vero solu- 
tus, unacum Surto et Muspellianis , nec 
non propriis liberis, scilicet Fenre lupo , 
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Angve Midgardico et IJelce filiis , Odiniana 
numina oppugnabit et perimet. Verbum, 
ec lodi, iinperf. loddi y adJioereo^ ramr 9 
aclj. robustus. Avndvrgvd, ccylosolearum 
dea, est Skadea; ejus fostri 9 nutiitius 9 s. 
pater est Thiassius. Reimodr, fascinator 9 
faunuSy lemhr^ reimleiki et reimt 9 dicitur 
cle locis, qvce spectris, dajmonibus aut le- 
muribus noctivagis sunt infesta ; licec appel- 
latio Tliiassio tribuitur, cum ob ingenium 
et ortum giganteum s. trollicum, tum ob 
artes magicas, qvarum peritissimus habeba- 
tur. Lockius hic liollr vin hoenis , sincerus 

Hdiieri amicusy dan. .SjttnctS fyul&e 93cn, 

vocatur, , j 

Ad Str. VIII. Fang 9 dan. ^MQf*, 
prceda, rapina^ hinc f&ngscell , in rapiendo 
deccter. Sveiti, dan. (Bttccb, sudor, poetice 
sangvis. Nagr, rosor, a verbo ec naga 9 
dan. nctgct, sive gnafcer, rodo 9 admordeo^ 
liic aqvila, cujus formam induerat Thias- 
sius, utpote avis cadaverina, sangvinis ro- 
sor s. liguritor 9 vocatur. Flo 9 imperf. verbi 
ec fyg 9 volo , idem qvod inferius Str. XII. 
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JR)g> qvemadmodum hne et hneig , sidebat, 
in eodein lioc carmiae utiumqve occurrit. 
Frbdgr, pro frbdvgr, idem qvod frbdr, cal- 
lidus , sagaoc , nexnpe Lockius. ivlfs fadir, 
lupiy scilicet Fenris pater, est Lockius* Ver- 
bum s/i/, dan. fft&er, rumpo, /ace/o} 
inde verb. neutr. s/itna, fumpor. Qbrs 
ofrvni, Thori collocutor , familiaris , soda- 
/is , est Lockius. JSIl/vnavtr , archaice. pro 
mh/anavtr, cottocutor. Pro niidihngs et /////- 
dxngs , qvae habent membranac, /ne/dings 
substitui j priorem enim vocem metri ratio 
non patitur ; posteriorem , qvce herois muni- 

fici, sive principis est appellatio, sensus non 
admittit. Me//a est foe/nina giga&$ hiuc 
me/dingr, gigas; me/dingr enim, midihngr 
et //zz7#, (qvasi medius inter trollos et ho- . 
mines), sunt synonymicae gigantum appel- 
lationes. Me/dmgs hva/r, gigantea ba/ana, 
est Thiassius , qvem pacem precari, bidia 

fridar, Lockius coactus est. 

Ad Str. IX. Lfymir, gigtts $ pater 
Tyri, in Jfymisqvida} hic poeta Thiassium 
vocat hittrvnn hymis , cognatum Uytuero, 



63 

nempe gigantem. Sagna 7zzwrir, agmiuum 
motor s. dux est Lockizis , utpote Odini, 
qvi belli prseses , comes et socius. Soigey- 
rizzn, doloribzis medens ; sozgeyzin mey , 
jiymplia dolorum sedatzix est Idzina, Bra- 
gii uxor, qvse poma vitalia deorum custo- 
diebatj conf. Fab. Eademqve mox hvnna 
ellilf asa , Asorum in .senectute vitam scr<* 
vare callida dicitur. Brisingamen et BA- 
sizzgr, erat monile pretiosum Frcyce dece; 
hoc suffuratus traditur Lockius, unde 
$l,^gs ]? z '<y^ Brisingi fur , s. surreptor poetce 
nostro vocatur. Hujus denominationis ra- 
tionem in Eddis frnstra qvccsiveris, ubi de 
hoc Lockii furto, ejnsqve circumstantiis^ 
altum est silentium. Integrum vero , qvi 
liuc pertinet, mytlmm, exliibet Historia 
O/*/ Tryggzida, ed, @faty. MDCLXXXIX. 
2. P. cap. XVII. cujus lioc est argumentum, 
in compendiuin redactum. "Noit procul ab 
Asgardo viri qvatuor ex Dvergorum gente 
habitabant, artium fabrilium peritissimu 
Hos forte invisens Freya, Odini concubina, 
aureum illos monile fabricari videt, fere jam 



absolutum. Moniiis emendi cupida Freya 
pretinrn, qvantum et qvale poposceyint, 
obtulit. Illi haud alio se monile pretio ven- 
dituros responderunt, qvam ut suaui singu- 
lis noctem concederet. In lias demum con- 
ditiones cuin Freya concessisset, iis impletis 
accepit monilei Rem vero subodoratus Loc- 
kius, illius ad Odinuni indicium perfert, 
jubeturqve monile Freyae surripere. Ejus 
itaqve cubiculum noctu accedens fores fir- 
niiter clausas offendit. In niuscam igitur 
conversus rtrnam, qva irreperet, diu el 
anxie qveesitam tandern invenitj hanc su- 
biens et aodem ingressus Freyam in lecto 
dorrnientem videt monile qvidem collo cir- 
cumdedisse, sed ita, ut, qva diffibularetnr, 
parti incumhertt. In culicem illico mu- 
tatus genam Freyae tamdiu pupugit, donec ex- 
pergiscens illa in alterum se latus converteret. . 
Kunc vero reseratum monile, et collo dor- 
mientis leniter detractum, per fores intus 
adapertas /digressus, Odino tradidit.-" Illinc 
Lockius Brisingici furis nomen est adeptus. 
Brvunahrs beckiar gerdr 7 est Iduna' 7 ad 
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cjvam appellationem Idunse enodandam nul- 
lum in Eddis est proesidium j qvin ipsa Ed- 
darum mytliologia ex lioc auctoris loco sup- 
plenda videtur* Nimirum gerdr est appel- 
latio foerninae ingenuaj ; beckr, sedes , scam- 
nu7Ji 9 dan- S5cenf; Brvnnakr , ncmen lcd. 
s. prcedii. Notabilis est locus Heimskringla?, 
Yngl. S. cap. V. T. I. p. 10. "Odinus 
•sz/d? possessionis fecit totum terrcB iractum , 
qvem Sigtunam fecit nominari. Habitan- 
das etiam sedes adsignavit templorum anti- 
stitibus. In NbathnhabitavitlSidjdhs}, Freyus 
Upsalis^ in Himinbi'6rgo Heimdallus^ Tho- 
rus in Thrhdvang , in Breidablik Baldus. 
Omnibus pradia atqve habitacula dedit op- 
tima" Haec nimirum ex perantiqva Eddae 
Scemundinae Oda Giimnis~mal mutuatus 
est SnorriuSj ex qva plura addi possent 
nomina locorum, qvse Asi inhabitarunt. 
Verum cum inter litec nulla Bragio, poe- 
seos et eioqventioo deo, Idunai marito, se- 
des adsignata ' reperiatur, plusqvam proba- 
bile arbitror, ipsius habitaculum Brunnakr, 
qyod danice SSrtyU&agcr sonairet, olim dic- 



tum. Operae pretium foret investigarfr, num 
.prope Sigtunam Veterem villa qvaedam hoc 
nomine dicta qvondam exstiterit. Ego qvi- 
dem, donec rectiora docebor, Brunnakr 
pro sede Bragii dei liabeo , ex qva ejus uxor 
Iduna BrunnakerincB sedis decus s. oma- 
trix a poeta nostro nuncupatur. Gribt- 
nidvdr 7« Lidrgblfr, cjvae gigantis est appel- 
latio eddica, respondet j alfr, genius,dux,prin- 
ceps y liebr. shn\ hinc biorgblfrs. bid rgalfr est 
princeps 77/picola, nempe Thiassius. Gribt, 
saxa> lapidesj nidvdr y regis in Eddas Sae- 
mundince carmine Volundarqvida nomen 
est, qvi Neiicice Sveticse princeps, niara 
drottin , ibi vocatur. Gribtnidvdr igitur 
nil aliud est > qvam rupium princeps , nempe 
Thiassius. 

Ad Str. X. JBordj dan. Q5ott>, mensa, 
liic synecdocliice coenacu!um y vel potius in- 
tegrum domicilium significat j ubi enim qvis 
coenat, ibi fere liabitat, unde vetus loqvendi 
ratio, cit fage £)ug o(J < 2>ij?, profecta est. 
Qvemadinodum igitur thalamus Latinis non 
soluin est lectus gcmahs , dormitorium^ ve- 
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rum et ipsum connuhium , ita £0/^/, mensa, 
1 liic pro c&naculo , qvin etiam pro ipso afo- 

micilio ponitur. Brattra borda byggvendor, 
\ ardua coenacula inhabitantes , sunt gigan- 

tes, celsaruni rupium incolos , Thiassii nempe 
vicini vel domestici, qvi Idunas adventu las- 
J tabantur, id qvod verbis fragmenti, vrdut 

hryggvir, non fiebant tristes, exprimitur. Cum s 
Thrymheimus, Thiassii sedes, in Norvegia 
situs fuerit, cui etiam Cantilena Heroica, 

(vicL ©cui(?e ^icempemfct I. P. c. XXII v. 2), 

suffragatur, Iduna vero ex Brunnakro, Sve- 
cia? prope Sigtunam Veterem loco, advecta 
sit, vere poeta eam ab austro venisse dicit. 
Nomen ipsum idvn/i poeta per tmesin divi- 
dit , et posteriorem nominis partem vnn iri 
vdr per archaismum commutat ; unde etiam 
adverbium loci svnnan, ob rationem metri 
in svdan convertere necesse habuit; ejus- 
modi antitheses literce d. pro nn, apud ve- 
teres poetas crebrse sunt_, qvemadmodum 
ad voces edr pro enn, sedr pro senn, su- 
pra monuimus. Pro gdrdvz allar atti?*, qvie 
membranarum lectio, reclamante metro, ferri 
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neqvit, vel hittvz—a \ingi, conventum agi~ 
tabant, vel hvottvz - - at ^ingi, iri conventum 
propembant , reponendum esse, qvivis paulo 
oculatior harum reruin censor mecum per- 
spicit. Ingifreyr pro Yngifreyr, metri causa, 
erat Niordi Noatunensis filius, Freyae deao 
frater, qvi patri Niordo in Upsaliensi solio 
successit, et post obitum patris, pro Freyr^ 
qvod verum ejus nomen, Yngijreyr , i. e. 
junior doniinus vocatus est; ab hoc oriundi. 
reges Svecise cleinceps Ynglingar clicti. 
Attir y pro cettir Yngifreys , Yngifreyri cog- 
natiy sunt dii Ocliniani s. Asi. Marr, adj. 
dan. fyccrct, pro qvo usitatius gvaa^ccv&et, canus j 
haml/blr , cute dejbr/nis s. scaber , ab 
hamr y eocuvia? , hic cutis , et libtr^ deformis, 
tu/pisy rugis scilicet senilibus. 

Ad Str. XI. Vnnz, usqvedum: Avl- 
gefnar, convivatores, s. potus convivialis da* 
tores , lionoris ergo deos nominat poeta,* 
Lockium e contrario, . utpote liostein deo- 
rum , lir&va lirynsiavar hvnd^ i. e. manan- 
tis cadaverum Jluoris (sangvinis) canem s* 
linclorem^ conteintim appellatj qva uancu- 
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patione simul respici videtur ad formam ac- 
cipitris ^ qvi avis est cadaverina et carnivora, 
et qva ad expeditiones obeundas versipel- 
lis uti svevit Lockius. Monendum cliam, 
me pro /iry/isceva , qvod metrum respuit, 
hryiisiavar posuisse. v Porro pro /iidipir 
($>it) , /eifi^yr, substituere coactus surn, 
cummetri, tum sensus gratia. Leifi gigantis 
est appellatio eddica; Qirrfi s. J*y/v*, servus, 
nebulo , cujus foemin. -Jjy, serva, ancilla, 
unde dan. Spenbc, operrc. Lockium vero 
leif^ir , giganteum nehuloiiem s. iotnicum 
77iancipium ideo poeta nuncupat, qvia Far- 
bautii gigantis erat filius. jLtf? et ^7- 
sutia, astutia; hinc cognomen Lockii, uzzz 
/cbv\si, vafrator^ Ivndr , dan. Cttnt), lucus , 
item i77'i appellatio poetica ; verum liic po- 
tius liabendum est participium 5 nempe lundr, 
per syncopen pro /undadr, vel lyndr, ani- 
7natus , a subst. /und, nicns , cmimus ; lcovi- 
lvndr y vafi^e animatus , s. animo subdolus 
est Lockius. Vcettr et vcttr, dct;mon, ge- 
,7iius, unde dajpu SJcetteftjS ad Str. III. prio- 
ris fragm. ortum observavimus j veteres eniin 
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dcemonibus et geniis attribuebant effectus, 
qvoruin causas naturales ipsi ignorabant. 
Vcettr, vox per se media, qvoniam liic ab 
iratis cliis Lockio tribuitur, in malam est 
accipienda partem, ut idem notet ac mein- 
vcettr s. b vcbttrj cacodcemon , genius male- 
ficus. In carmine Eddas Scem. JEgisdrecka 

v 

liic ipse Lockius ravgvcettr 7 deus cinccdus 
s* patliicus vocatur, a ragr, semivirj ef- 
foeminatus , item qvi midiebria patitujj qvo 
ad ejus cum eqvo giganteo, Svadilfarij com- 
mercium, a qvo subagitatus SIeip/ierum 9 
Odini eqvum octopedem, peperit, alluditur. 
In MembranaRegia,qvo tempore cum Membr. 
Wormianae exscripto collata fuit, tres ulti- 
mi hujus strophas versus, partim adeo ve- 
tustate exesi erant, ut legi neqvirent, par- 
tim mendis adeo scatebantj ut qvis subes- 
set sensus, vix Lynceus perspexerit. In Mem- 
brana Wormiana, si exscripto fides , hi ver- 
sus prorsus desiderantur. Non mirum igi- 
tur, si criticis hic opus esset conjecturis, de 
qvarum dexteritate judicent peritiores. Pro 
myil j qvae desperata est Cod. Regii lectio, 
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myli librarium scribere voluisse arbitror; 
myli vero, adjecta lineola transversa to> i 
superimponenda , est mylinn , cjvod alias 
molinn , molitum , pinsitwn , comminutum , 
significat. Ultima strQphae vox, deyia, 
moriy in utroqve codice desideratur, facile 

• tamen restituitur , svadente niytho , qvi mor- 
tem Lockio intentasse deos testatur, mini- 
tantes scilicet, ni Idunam reduxerit^ Micil- 
neri eum ictibus comminutum iri. Veidr, 
subst. verbale, venator, ab ec veidi, verior; 
verum liic pro veidr, unica inserta litera, 
veidir, veneris , lego. Stbrandi, pro stcB- 
randi, adaugens , metri ergo poeta dixit. 
Leidar mvnr, vice discrimen s. interuallum^ 
mcBrr adj. luculentus , venustus; de foe- 
mina mcer, formosa. 

Ad Str. XII. - Heyrda ec 9 audivi\ 

flbg, pro Jlb , volavit\ bialfi^ amiculumpel- 
liceum ; havks bialfa avkinn , accipitris ex- 
uuiis (forma) auctus s. instructus. Sensus 
igitur verborum, cjvae priores qvatuor stro- 
plioe versus efficiunt, hic est: Fertur dein- 
ceps Hctmeri sodalis , qvi deos ludibriis sctpe 
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fefellit (Lockius) , accipitris formam indutus 
avolasse. Lbmhvgadr, dan. lumjTjut&et, ani^ 
/tzo astutus) ern, accr, strenuus. Leikre- 
qin 9 ludficator potcns , eodem prorsus sensu, 
rjvo Tliiassium antea, Str. VII. reinwd idtun- 
/icima, jooeta vocaverat. Nimirum dii, genii 
s. trolli, lemures et magi, sub adscititiis 
formis homines ludifieari olim credebantur, 
et lioc rpsum, at leika, dan. tcegc, hodie 
at fpsge, vocaturj unde dan. ©psgelfe, plian- 
tasma, spectrum dicitur. Qvin et ipsi Ro- 
mani eodem sensu deos ludere homines dix- 
erunt. Nota sunt jffinesc Maroniani, Vene- 
rem matrem, sub aliena forma sibi ajrpa- 
rentem, incusantis, verba : Qyid natum to- 
ties, crudelis tu qvoqve mater, Ludis imagi- 
nibus^ Ab hac faschiandi j>eritia gigas 
mas leiknir, foemina leikn, in Eddis aj)j)el- 
lantur. Hinc molitrices Frodianas, utj>ote 
gigantides et nymphce versiformes , leikor in 
Grotticinio vocantur. Eadem etiam est ra- 
tio, cur so/, dvalins leika, in Eddis dica- 
tur ; nemjie veteres su j>erstitiose crediderunt, 
genios subterraneos solis lumen non pati, 



et liinc lucifugos vocari, noctuqve tantum 
per superficiem telluris vagabundos ober- 
rare , et, si a sole superveniente impruden- 
tes collustrentur, in saxa statim converti. 
Notabilis est locus Geneseos Cap. XXXII. 
v. 26. ubi angelus cum Jacobo noctu col- 
luctatus. dimitti se precatur , prius qvam ad- 
scenderet aurora; qvi locus me judice opi- 
nionis antiqvitatein satis asserit. Dvalhm, 
commune Dvergis nomen, genium notat 
subterraneum , qvales a sole , ne se ludi- 
ficaretur, et in lapides converteret , sibi me- 
tuebant; et binc sol, dvalins leika, getii- 
orutti luaificatrim dicta. Leikinn af travllvm y 
a damonibus fascinattis , dicebatur ille , qvi 
inter ejusmodi genios aliqvamdiu versatus, 
, at vera i travlla havndvm , diceba- 
tur, nunqvam, nisi mente captus s. attoni- 
tus, oculorum usu privatus, vel alio qvo- 
piam modo male mulctatus, ad homines 
redire putabatur, conf. Saxon. Gramm. Hist. 
Dan. Libr. VIII. p. 162. et Olafi Tryggv. 
Hist, 1. P. c. XXXIII. Regiti, princeps, 
potens\ binc leikregiti, potens fascitiator. 
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Skadeam, Thiassii filiam , qva gigantidem 
Nidrn, qva deam, Niordi primum, et mox 
Odini conjugem, Niorun et Niarun, qvod 
almaui s. altricem significat, in Ecldis ap- 
pellari - supra monuimus. Fiadra b/ad, 
pennarum planta, est ala repandaj vox eo- 
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dem modo formata, qvo planta pedis danice 
gobfcfab hodieqve vocatur. Arnsvg, tractus 
aqviUnus, i. e. volatus validus et impetuo- 
sus, a verbo <?c syg, sugo, tra/io , et _z_ttz, 
aqvila. Avg/is barn, Augleris filius, non 
alius esse potest, qvam Lockius. Qvoniam 
autein Lockii pater erat Farbautius gigas, 
reliqvum est, ut Avgleri nomen, gigantem 
significet. In gigantum vero nomenclatura 
eddica, qvac satis alias instructa et copiosa, 
vox avglir non repefitur; in hujus igitur 
nominis ethymon et significatum paulo pres- 
sius inqvirere cogimur. Avg/ir, egill, igull, 
dan. <£gct et 2&cl, vermis; liaud dubie ab 
at cvgia, terrere, ob naturalem liomines inter 
et serpentes antipathiam^ sive, ut Moses loq- 
vitur, inimicitiam. Haec igitur est prima vocis 
GVgUr $♦ og/ir significatio , eiqve lioc sensu 
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sumtxe dan. j0glc, vipera, Zacerta, respon- 
det. Qvoniam autem cum serpejites , tum 
gigantes , hominum olim Jiostes credebantur, 
illinc factum, ut serpentes et gigantes ap- 
pellationes poeticas interdum communes sor- 
tiantur. Istius homonymke, prceter com— 
mune hominum odium, aiicc etiam fuerunt 
causa? , videlicet 1. synonymiaj ex. gr. 
b.augi) gigas\ hringr, vermis; bavgi, galL 
hagve, et hringr, dan. JKing, annu/us, or- 
bis 9 sunt synonyma. Grimr, vermis\ grim- 
nir y gigas; nadr, angvis , lat. natrioc ; nati, 
gigas 9 etc. qvo fit, ut singula licec nomina 
liaud secus ac nostrum avglir, in idiomate poe- 
tico et seipentem, et gigantem denotent. 
2) Dantur gigantes, qvos simul serpentes 
fuisse monumenta mythica perhibent. Huc 
referendus est famosus ille Fabnerus , Hreid- 
mari, s. Reimari filius, Regini frater, qvi, 
secundum Eddas , qvoniam auro incubuit, 
in serpentem est conversus, qvem Sigurdus, 
inde Fabnisbani dictus, interfecit. Valr, 
gigas et pirata , ipse et sodales , qvi thesau- 
ris incubuerunt, in dracones sunt conversi, 
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a Gulhhorero et sociis perdomiti 5 vid. 
Thorsi jird. Saga , cap> IV. Vaulandus 
ille , veterum Borealium Daedalus , qvem ce- 
lebrat carmen Eddae Saemundincc Vauhm- 
darqvida dictum, diserte, et sine ullp. de- 
terminatione ormr, vermis appellatur : amoii 
cro avgv ormi ^eim enom frana o: avidi 
sunt oculi angvi acutum cernentu Qvod ipse 
Volundus gigas fuerit, cum ipsius facinora, 
tum ortus- loqvitur j fuisse enim traditur Fin- 
norum regis filiusj Finnis vero gigantes olirn 
imperitabant , unde et Tliiassius , ipse gigas, 
Finnstilie , Finnorum princeps , nostro poetce 
infra vocatur. In Edda> Samrandime car- 
inine Ilymisqvida , gigos Ilymerus sim- 
pliciter ^'/7/, vermis, nuncupatur: jfori; drz- 
i)goni, dag f>ann fram y asgardi fra , f/zz 
//7 egills komv. i. e. totumferediemiterfe- 
cerunt ab Asgardo , donec ad Egilli {serpen- 
tisy gigantis Ilymeri) domum pej*venirent. 
Haec qvidem eo consilio hactenus attulimus, 
qvo pateat, serpentum olim nomina gigari- 
tibus tribui solita fuisse, adeo ut dvglir 
auctoris noslri innu&t Farbautium gigantem, 
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cujus bam, flius, erat Lockius. Qviib 
etiam Lockius, siqvidem gigautis filius, ipse 
gi-sas t et. ut angvis Mids;ardici s. lormvn- 
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gandi pater, siirml serpens fuisse videtur. 
Nimirum, qvi in eqvam, accipitrem, mu- 
scanij culicem, salmonem etc. se conver- 
tere solebat, in serpentem mutatus , et cum 
fauna Angrboda congressus, monstrum illud 
Mldgardicum progenuisse credi potest, liaud 
secus ac Jupiter, in serpentem conyersus, 
et cum Philippi uxore Olympiade concum- 
bens, Asise domitorem Alexandrum procre- 
asse qvibusdam traditur. Praster serpentis 
et gigantis notiones, vox avglir s. oglir, 
cjvae etiam ceglir scripta reperitur, est aqvila, 
gall. aigle. Lockius nempe larvatus, qvi 
accipitris hic formam induerat, avglis bam y 
aqvilce puer s» pullus ideo dicitur, qvod 
accipiter aqvila corporis et mole et viribus 
sit inferior., etsi utraqve avis sit rapax et 
cadaverina. Deniqve, vocis qvse qvarta est 
sigiiificatio , oglir s. cfglir est acc/piter; ni- 
mirum Lockius hic sub adscititia accipitris 
forma avglis bavn, accipitris Jilius , o: 
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cipilcr y per hebraismum , priscis borealibus 
satis solennem, nuncupatur. Hinc patet, 
qvemcunqve de qvadruplici vo cis avglir sig- 
iiificatum elegeris, Lockium semper intel- 
ligi , etsi secunda , qva avglir gigantem de- 
notat, significatio reliqvis praferenda mihi 
qvidem videatur. 

Ad Str. XIII. Lectio codicum : hbfv 
skibtt en skbfv , aperte mendosa, ntpote 
qvse et metri regulis repugnat^ qvippe ob- 
liqvitate vocalium, vulgo sneyding dicta, 
carens, et sensu frivola ac auctore nostro 
indlgna. Nimirum, at skafa skavpt, de- 
dolare hastilia, qvo sensn Virgilius strin- 
gere remos dicit j verum lisec arma tum de- 
murn fabricare deos qvis crederet, cum ad 
occidendum Thiassium essent adhibenda? 
Audacter igitur reposui : ivkvskibtt en skbkv. 
Brhini , per antitlies. pro brvni, incendiwn, 
vel pro brimi, ignis , a "verbo , ec brenn, 
ardeo; ivkv brinna , excitarunt incendiam, 
phrasis gejmina et eddica. Notum est he- 
mistichium Rolfi Krakii , flammas in Adilsi 
anla injecto clypeo pervadentis ; 
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Avkom enn elda i. e. Alamus adhuc ignts* 

at adils husom. In wdibus Adilsi $ 

' iflyra sa eld Ignem hon fitgify 

er yfir hieypr. jv/ transcurrit. 

Skavpt, arma qffensiva s. fela^ at 
skaka vopn at einvm, tela vibrando s. con- 
torqvendo alicui intentare > forma loqvendi 
ipsis in Eddis obvia. Forma sing. vocts 
skavpty est skapt, dan. ©faft manubrium, 
Jiastile, eadem haud dubie vox, ac lat. 
scapus, unde skaptre , et per apocopen skapt 
formatnm videtur j utraqve a verbo , ec skef 
skqf; at skafa 9 dan. jegffatier, lat. scabo j 
ejusmodi enim manubria in formam teretem 
erant dedolanda atqve defricanda. Ginn- 
regin, idem qvod regin, nurnina; in qvam 
vocem cum alii commentati sint, nobis fe- 
cerunt otium. Greip , Geirrodi gigantis fi- 
lia, a Thoro interfecta; hic pro qvavis gi- 
gantea foemina sumitur. Bidilf dan. $3ei; 
ler, procusy gigantidis (Greipa?) procus s. 
maritus dicitur Avlvaldius , ejusqve filius 
fiiit Thiassius. Sveipr, adj. deciduus , a 
verbo ec 5^, desido, vel sveipr, intcrcep* 
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/za?, a verbo obsol. sw^, unde usitatius 
<ec svipti, privo ; vel deniqve sveipr, im- 
peditus , a verbo ec sveipa, dan. ftttf&er, 
involvo. ^arz, per paragogen archaicam 
pro J>#r, dan. Bctr, z£ij offell, pro jfe//,' iinp. 
verbi ec fcll, dan. falDer^ cado. ^a cr bif- 
leifi ^br vm fhg&U bif at bavg klef etc. 
o : cum fu/gur 9 contra Thori hostem per aera 
coruscans , diffidit etc. hce voces in priori 
fragmento canninis Hostlangse, qvod in eos- 
dem hos vefsus intercalares desinit, satis, 
nt opinor, sunt enodatce. Minni y genit. | 
constructus, pro minnis, a nominat. minni, I 
dan. ?D?ittuC, memoria, mens, gr. itevo;, brh, 
dan. bvoc, pons, tabulatum ; nimirum sedes 
memoria^ est cerebrum, hujus autem tabu- 
latum s. tectum est cranium, frons, sinci- \ 
put, ictu scilicet Miolneri s. fulminis con* 
tusum. Pro minnis brh , heila vel minnis 
bu, cerebri vel memoricB domum s. penu f 
nescio anmelius, poeta? qvidam veteres di- 
xerunt. Fialla finnstilie, montanus Finnorum 
princeps s. dominator est Thiassius , cujus 
nempe sedes Thrymhemica secundum fabu- 
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las eddicas in monte erat sita. Finnstilie, 
Finnoriwi rex s. princeps, a verbali stillir, 
coercitor , dominator, a verbo ecstilli, dan. 
fUttetr, sedo, compesco 5 stillir vero, unde 
auctoris nostri stilie detortum, poetiea est re- 
s. dominatoris appellatio. Finnis autem 
olim gigantes s. jotnos., utpote viribus prae- 
stantes, in qvorum regione, mari glaciali 
finitima, habitarunt, imperitasse, et rei na- 
tura, et monumenta historica condocent, 
utut Thiassii sedes , Thrandhemioe Norve- 
gicse vicina, ab his oris glacialibus et Gand- 
vica aliqvanto remotior fuisse videatur. Ve- 
rum poterit vox fmnstiUe paulo aliter exponi : 
subinde finnr et iotun sunt synonyma , qvod 
ex Heimskr. Snorrii, et qvidem vita Haraldi 
Pulchricomi, Cap. XXV. pag* 101. colligi 
posse videtur, ubi Svasius qvidam et Fizi- 
nus et gigas vocatur, is nempe, cujus fi- 
liam Snafridam uxorem rex adsciverat j po- 
terit ergo vox stilie ejusdem haberi ortus 
et significatus , ac vox eddica stauli s. svein- 
stauli y qvod nomen Thoro deo contemtim 
indidit Utgardalockius ob staturam Thori, 
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qvalis ipsi videbatur, pusillamj verum sic 
vox scribenda fuisset finnstyJie > qvod libra- 
rios facile fefellerit : hoc sensu Jlalla fnn- 
stylie est montanus et giganteus hormtncio, 
qva appellatione per antiphrasin et sarca- 
stice Thiassiuih insignivisse credi potest 
poeta; qvamqvam, ut verum fatear, prior 
milii lectio et interpretatio magis arrideal. 
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F ragmc nt II. 

Str. I. v. i . c. t. gialla gioldvm. c. w. geds at 
gioldvm. V. 3. Hunc versum y qvi in c. R. etc.w. dcsi- 
deratur , ut in contextu , supplevit. J. O. vid. Notas. 
V. 4« c. t. radd kleif. a. J). c. w. raddsveif a, J). V. 5. 
c. w. ct t. tiframra. c. R. tyframa. V. 6. c. t. of far. 
c. w. ok far. c. r. ok far. V. 7. c. t. hreingarv. c. w. 
hreingorv. c r. hreingvtv, forte pro hreingavtv. V. 3. 
c. R. vefs o. J). c. w. vsez ok |)iaza. 

Str. II. v. I. c. R. seggiondvm. c. w. seggivn- 
dvm. V. 1. c. t. sn6tar ylgr. i. m. c. R. sn. avrn i. m. 
c. w. sn. iilfr at m6ti. V. 3. c. r. i gemlis ham g. c. w. 
i gemla h. g. c. t. i gemlis hver g. V. 4* c * T » gkiinma 
ei f. s. c. R. et w. gl. a fyr skanimv. V. 5. c. w. aesir. 
c. R. ajssar. V. 6. c. w. argefnar. c. r. argnaefar. V. 8» 
c. t. bl. v. at seydi. c. R. bl. vandr a seidi. c. w. bl. 
vendr a s. 

S tr. III. v. 1. c. w. tormidladr. c. R. tormidladar. 
V. 1. c. t. medal beini. c. r. medal beina. c. w. medal 
leina. V. 3. c. r. hv.at qv. h. snytrir. c. w. et t. hvar 
qv. h. snyrtir. V. 5. c. t. malspakr. c. R. margspakr of 
n.m. c. w. margspakr orrn. m. V. 7. c. w. varat. o. r. 
vara. 

Str. IV. v. 1 . c. w. fyllar. c. r. fvllan. V. 2. fodr m. 
ipse substitui. c. w. fet meila. c. r. fet mela. V. 3. c. r. 
hlvt. c. w. hlavt. V. 4. c. r. hrafn asar vin blasa. c. w. 
hrafn asa vin lasa. V. 5. c. R. ving ravgnir. c. w. ving 
rognir. V. 7. c.w. Jarerv.vorv. c. r. Jar sem v. varv. 



Str. V. v. 2. c. w. mavg vara. c. R. mavg vorv. 
V. 4- c. w. Jrymseilar h. c. t. jprymseilar hvae. c. r. 
J>rvmseilar h. V. 5. c. R. ctw. biodi. c. t. brodi. V. 6. 
c. t. of J>ar 1. c. w. ok fat 1. c. r. atj>at 1. V. 7. c. T. 
iisviptandi asa. c. w. osviptandi asa. c. it. 6sviliandi 
osa: V. 8. c. r. vpp |>i6r hlifi ora. c. w. vpp J)6r h. f. 
C. T. vpp J>ioz hlvti fi6ra. 

Str. VI. v. 1. c. r, . et t. slidrliga. c. w. slidr loga. 
V. 3. c. r. etT. kt af eikirotv. c. w. let af aeikiroto. V. 4* 
c. t; niornar. c. r. et w. morna. V. 5. c. w. e£T. drajpi. 
c. r. drepi. V. 6. c. w. etT. balladan. c. r. ballastan. 
V. 8. c. R. herfangs ofan strongv. c. w. herfang ofan 
stungv. c. t. herfangs ofan stangv. 

Str. VII. v. 2- c. w. ctT. sigyniar. c. r. signyiar. 
V. 3. c. r. sa e.o.r, eygia. c. t. sa. - - aegia. c. w, J>a. 
e. o.r. a*ygia. V. 4. c.w. i bavndvm. c. R. i havndvm. 
V. 5. c. t. raman. c. r. etw. ramman. V. 6. c. r. et c. 
reimod. c. w. reimvd. 

Str. VIII. v. 1. c. t. tiva. c. w. tifa. c. R» t)fi. 
V. 2. c. r. fangsscll. c. w. fangasseil. V. 4' c. w. s. ulfs 
fadirm. c. R. s. alfs favdor m. V. 5. c. w. ofrvni. c. R. 
ofrvnni. V. 6. c. t. Jmngr. c. w. J)ungs. c. R. Juingrs. 
V. 7. c. t. et w. hvals matti c. r. hvatz smatti. V. 8. 
c. r # mildings, pro qvo meldings substitui^ vid.Nott. 
c. w. midiungs. 

Str. IX. v. 3. c.t. J>a es. c. r. et w. faer. c. r. 
eti\ aesa. c. w. asa. V. 5. c.R. et t. Brvnnakrs. c. w. 
brvnakr. V. 6. c. r. etw. goda. c. t. godv. V. 7. c. R- 
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c/ 1 t- |>i6fr. c,w. Jiofs. V. 8. c. T. griotnidodar. c. 21. 
et w. griotnidadar. 

Str. X. v. 1. c. w. et t. brattra. c. R. biartra. 
V. 2. c.r. et t. byggvendor at |>vi hryggvir. c. w. byg- 
gendor at |>at hryggir. V. 4* c « R - ^ W* vdr nykomin 
svnnan. c. t. vdr nykvamin svdan. V. 5. c. R. gordvz. 
c. w. gerdvzj pro qvo substit. hittvz, vel hvottvz. vid. 
Nott. V. 6. c. w. ingifreys a J>ingi. c. r. Ingafreys at 
ingi. V. 7. c. R. eti* vorv. c. w. varv. 

Str. XI. v. i. c. r. hrvnsasva hraeva. c w. hryn- 
seva hrsefa 5 pro qv. hrynsiavar hrasva substit. vid. Nott. 
V. 2. c. w.etY. hvnd avlgefnar. c. r. hrvnd avlgefnra. 
V. 3. c. R. leidi^ir oc laevi. pro qv. substit. leifijir ocl. 
c. w. leidipir at leva. V. 5. c. r. Jj. s. veltr nema va> 
lam. c.w. ]p. s. vellt nema velvm; pro qv. vacttr n. v. 
substi f .V.6. c.R. veidr inaelir s. 1. c. w. reidr myil s. 1. 
proqv. . bstit. veidir mylinn s. 1. vid. Nott. V. *. c. w. 
et t. nivn staerandi maera. c. r. m. stoiandi mora. V. 8. 
in c r« et w- ultima vo± deest> c t» loki teyia. pro qv. 
substit. deyia; vid. Nott. 

S t r. XIL v. 1 • c R- et t. heyrdac. c w. heyrda ec. 
V- 2. c R. et t. s. opta. leikom. c- w. s- ept a. lciko- V. 3. 
c r. eti> hvgreynandi- cw- hvgraeynandi. V- 4* c t. 
havks fl6g b. a. c w. liavg flog b. a. c r. havdrs flvg 
bialba a- V-6. c- t. fiadra. cr. fiadrar. cw. fiadran. 
V. 7. c. r. ctT. ern. c w/ egn« V- 8. c. r. etw. niornar. 
c t. mor na z. pro qv> substit. niarnar^ vid. Nott. 

Str. XIII- v. i- cr. et w. hofv s. c sk6fv. pro qv. 
" substit. ivkvs- c skokv» vid. Nott> V. 2. c R« etw> skavpt. 

— • 




c t. skavp. V. 3. c. w. svidnar. c R. svinnar. V. 5« c- r. 
ct w- Jazoffatj pro qv.suhstzt. J>arz of felL V. 6- cw. 
e£ t» iinnstilia. c R. finnz ilia« V- 7. c r. etw> bavgs 
£a er bifom fada- c t. bavg £a er bifvm fagda. V- S. 
c. w« T« bifkleif. c r. barc leif. 
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